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Sisukord

I  Muud kui seadusandlikud aktid

MAARUSED

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2018/1624, 23. oktoober 2018, millega kehtestatakse
rakenduslikud tehnilised standardid seoses sellise korra ning standardvormide ja -mallidega,
mida kasutatakse teabe esitamiseks eesmirgiga koostada kriisilahenduskavad krediidiasutuste
ja investeerimisithingute jaoks vastavalt FEuroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2014/59(EL, ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni rakendusmiirus (EL) 2016/1066 () 1

(") EMPs kohaldatav tekst

Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, késitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg
on iildjuhul piiratud.

Koigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/1624,
23. oktoober 2018,

millega kehtestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses sellise korra ning

standardvormide ja -mallidega, mida kasutatakse teabe esitamiseks eesmirgiga koostada

kriisilahenduskavad krediidiasutuste ja investeerimisiihingute jaoks vastavalt Euroopa Parlamendi

ja ndukogu direktiivile 2014/59/EL, ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni
rakendusmiirus (EL) 2016/1066

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/59/EL, millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimis-
ithingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU,
2011/35[EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning médaruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012, (') eriti selle artikli 11
1Giget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  komisjoni rakendusmiirusega (EL) 2016/1066 () on ndhtud ette kord ja kehtestatud minimaalne vormide
komplekt, mida krediidiasutused vi investeerimisithingud (edaspidi ,asutused”) peavad kasutama kriisilahendus-
asutustele teabe esitamiseks asutuste kriisilahenduskavade koostamise ja rakendamise eesmirgil. Kriisilahendus-
asutused on pirast rakendusmdairuse (EL) 2016/1066 vastuvOtmist saanud kriisilahenduskavade koostamise
valdkonnas kogemusi. Neid kogemusi arvestades on minimaalset vormide komplekti, mis on mdeldud kriisilahen-
duskavade koostamise eesmargil teabe kogumiseks, vaja ajakohastada.

(2)  Rakendusmiidruse (EL) 2016/1066 eesmirk on lisaks vilja tootada kord ja minimaalne vormide komplekt, et
asutused saaksid esitada kriisilahendusasutustele teavet viisil, mis vdimaldab kriisilahendusasutustel koguda seda
teavet jirjepidevalt kogu liidus ning holbustada teabevahetust asjaomaste ametiasutuste hulgas. Samas on
kogemused niidanud, et iihtlustatud lihenemine selle teabe kogumisele on saavutatud iiksnes osaliselt. Seepirast
on vaja tagada, et kriisilahendusasutused koguvad kogu liidus asutuse v&i grupi kohta korrapiraselt minimaalseid
pohiandmeid. See ei takista kriisilahendusasutust kogumast mis tahes lisaandmeid, mida ta peab vajalikuks, et
koostada ja rakendada kriisilahenduskavasid voi mddrata kindlaks lihtsustatud teavitamiskohustused, nagu on
sdtestatud direktiivi 2014/59/EL artiklis 4.

(3)  Eesmadrgiga tagada, et kriisilahenduskavad péhinevad minimaalsel andmekogumil, mis on piisivalt kvaliteetne ja
tapne, tuleks rakendusméirusega (EL) 2016/1066 kehtestatud aruandevormid kujundada iimber iihtseks
andmepunktide mudeliks, mida juba kasutatakse jirelevalvelises aruandluses. Uhtne andmepunktide mudel peaks

(") ELTL173,12.6.2014,1k 190.

(*) Komisjoni 17. juuni 2016. aasta rakendusméidrus (EL) 2016/1066, millega kehtestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses
teabe esitamise korra, standardvormide ja vormidega eesmirgiga koostada kriisilahenduskavad krediidiasutuste ja investeerimisithingute
jaoks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2014/59/EL (ELT L 181, 6.7.2016, 1k 1).
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hélmama andmekirjete struktuurset kajastamist ja tegema kindlaks kdik asjakohased irikontseptsioonid iihtse
aruandluse tagamiseks kriisilahenduskavade koostamise eesmirgil ning sisaldama iiksikasjalikku asjakohast
kirjeldust, mida on vaja iihtsete IT-aruandluslahenduste edasiseks arendamiseks.

(4)  Selleks et tagada asutuste esitatud andmekirjete kvaliteet, jirjepidevus ja tdpsus, tuleks andmekirjete suhtes
kohaldada tihiseid valideerimiseeskirju.

(5)  Tulenevalt nende laadist ajakohastatakse valideerimiseeskirju ja andmepunkti méératlusi korrapdraselt, tagamaks,
et need kogu aeg vastavad kohaldatavatele regulatiivsetele, analiiiisi- ja infotehnoloogianduetele. Arvestades aega,
mis praegu kulub iiksikasjaliku iihtse andmepunktide mudeli ja valideerimiseeskirjade vastuvdtmiseks ja
avaldamiseks, ei ole muudatusi vdimalik teha piisavalt kiiresti ja digel ajal, nii et liidus oleks tagatud kriisilahen-
duskavasid kisitleva iithtse teabe pidev esitamine. Seepdrast tuleks kehtestada ranged kvalitatiivsed kriteeriumid
tiksikasjaliku ithtse andmepunktide mudeli jaoks ja iiksikasjalikud iihised valideerimiseeskirjad, mille Euroopa
Pangandusjirelevalve (EBA) oma veebisaidil elektrooniliselt avaldab.

(6)  Kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikli 11 ldikega 2 peaksid padevad asutused ja kriisilahendusasutused tegema
koost66d, et minimeerida dubleerivaid teabendudeid. Sel eesmirgil kehtestati rakendusmaarusega (EL) 2016/1066
padevate asutuste ja kriisilahendusasutuste vaheline koostookord, mida tuleks hoida sellisena, et padevad asutused
ja kriisilahendusasutused kontrollivad itheskoos, kas mdned voi kdik néutud andmed on pidevale asutusele juba
kittesaadavad. Kui andmed on pidevale asutusele kittesaadavad, on asjakohane, et ta edastab need otse kriisila-
hendusasutusele.

(7)  Vottes arvesse rakendusmaaruse (EL) 2016/1066 vajalike muudatuste ulatust, on diguskindluse ja selguse huvides
eelistatav votta vastu uus rakendusmdéirus ning tunnistada rakendusmairus (EL) 2016/1066 kehtetuks.

(8)  Kaesolev madrus pdhineb EBA poolt komisjonile esitatud rakenduslikel tehnilistel standarditel.

(90  EBA on korraldanud kidesoleva mdiruse aluseks olevate rakenduslike tehniliste standardite kohta avalikud
konsultatsioonid, analiiiisinud vdimalikke seonduvaid kulusid ja kasu ning kiisinud arvamust Euroopa Parlamendi
ja ndukogu médruse (EL) nr 1093/2010 artikli 37 kohaselt loodud pangandussektori sidusrithmade kogult ('),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva middrusega sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid, millega mairatakse kindlaks kord ja minimaalne
vormide komplekt kriisilahendusasutustele selliste andmete edastamiseks, mida on vaja individuaalsete kriisilahen-
duskavade koostamiseks ja rakendamiseks kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikliga 11 ning grupi kriisilahenduskavade
koostamiseks ja rakendamiseks kooskdlas selle direktiivi artikliga 13.

Artikkel 2
Maisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jargmisi mdisteid:
1) ,kriisilahendusalune ettevdtja“ on iiks jargmistest:

a) liidus asutatud ettevdtja, mida kriisilahendusasutus kasitab kooskolas direktiivi 2014/59[EL artikliga 12
ettevOtjana, mille suhtes ndhakse kriisilahenduskavas ette kriisilahenduse meede, voi

b) ettevdtja, mis ei kuulu gruppi, mille suhtes tehakse konsolideeritud jarelevalvet kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivi 2013/36/EL (3 artiklitega 111 ja 112 ning mille suhtes nihakse direktiivi 2014/59/EL
artikli 10 alusel koostatud kriisilahenduskavas ette kriisilahenduse meede;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jdrelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELTL 331, 15.12.2010,1k 12).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kisitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi
ning krediidiasutuste ja investeerimisiihingute usaldatavusnduete tiitmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87EU ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELTL 176, 27.6.2013, k 338).
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2) ,kriisilahendusalune grupp“ on iiks jargmistest:
a) kriisilahendusalune ettevdtja ja selle tiitarettevtjad, mis ei ole:
i) ise kriisilahendusalused ettevdtjad voi
ii) teiste kriisilahendusaluste ettevotjate tiitarettevotjad voi

iii) kolmandas riigis asutatud ettevitiad, mis ei kuulu kriisilahendusalusesse gruppi kooskolas kriisilahen-
duskavaga, ning nende tiitarettevdtjad;

b) krediidiasutused, mis on piisivalt seotud keskasutusega, keskasutus ja mis tahes asutus, mis on keskasutuse
kontrolli all, kui iiks neist ettevdtjatest on kriisilahendusalune ettevotja;

3) ,grupi asutus“ on grupi ettevdtja, mis on krediidiasutus voi investeerimisithing;
4) ,asjaomane juriidiline isik“ on grupi ettevotja, mis kas:

a) taidab kriitilisi funktsioone voi

b) esindab voi tagab rohkem kui 5 % jargmisest:

i) grupi koguriskipositsioon, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu (') mairuse (EL) nr 575/2013
artikli 92 16ikes 3;

i) grupi finantsvdimenduse mdaira koguriskipositsiooni niitaja, millele on osutatud mairuse (EL) nr 575/2013
artikli 429 loikes 4;

iii) grupi konsolideeritud tegevustulu.

Artikkel 3
Pohiandmete esitamine individuaalsete ja grupi kriisilahenduskavade jaoks

1. Asutused ja gruppide korral liidus tegutsevad emaettevdtjad esitavad kriisilahendusasutustele kas otse voi padeva
asutuse kaudu andmed, mis on margitud I lisas esitatud vormides, kooskdlas vastavalt artiklites 4, 5 ja 6 sitestatud teabe
konsolideerimise taseme, sageduse ja vormiga ning jirgides II lisas sitestatud juhiseid.

2. Kui kriisilahendusasutus vdi grupi korral grupi tasandi kriisilahendusasutus kohaldab lihtsustatud kohustusi
kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikliga 4, teavitab ta asutusi voi liidus tegutsevaid emaettevotjaid sellest, milliseid
andmeid ei pea kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teabe esitamisel lisama. Ta teeb need andmed kindlaks, viidates I lisas
esitatud vormidele.

Artikkel 4
Andmete konsolideerimise tasand

1. Asutused, mis ei ole ithegi grupi osa, esitavad artikli 3 1dikes 1 osutatud andmed, vilja arvatud I lisa
vormides Z 07.02 ja Z 04.00 osutatud andmed, individuaalselt.

2. Gruppide korral peavad liidus tegutsevad emaettevotjad esitama artikli 3 1ikes 1 osutatud andmed kooskdlas
jdrgmiste tapsustustega:

a) Ilisa vormis Z 01.00 mirgitud andmed seoses jargmisega:

i) grupi ettevdtjad, kes on hdlmatud tema konsolideeritud finantsaruannetega ja kelle arvele langeb iile 0,5 % grupi
varade voi kohustuste kogusummast;

ii) grupi asutused, kelle arvele langeb ile 0,5 % grupi koguriskipositsioonist voi 0,5 % kogu esimese taseme
pohiomavahenditest liidus tegutseva emacttevdtja konsolideeritud finantsseisundi alusel;

iii) grupi ettevdtjad, kes tdidavad kriitilisi funktsioone;
b) I lisa vormides Z 02.00 ja Z 03.00 margitud andmed:

i) liidus tegutseva emaettevOtja tasandil, vdi kui see on erinev, siis iga kriisilahendusaluse ettevdtja tasandil
individuaalselt;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mddrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja médruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELTL 176, 27.6.2013, 1k 1).



L 277/4 Euroopa Liidu Teataja 7.11.2018

i) grupi iga sellise asutuse tasandil, mis on asjaomane juriidiline isik ega kuulu punkti i kohaldamisalasse,
individuaalselt, vilja arvatud nendel juhtudel, mil kriisilahendusasutus on tiielikult loobunud omavahendite ja
kélblike kohustuste individuaalse miinimumndude kohaldamisest selle asutuse suhtes direktiivi 2014/59/EL
artikli 45 15ike 11 voi 12 alusel;

iii) liidus tegutseva emaettevdtja tasandil konsolideeritud alusel, voi kui see on erinev, siis iga kriisilahendusaluse
ettevOtja tasandil kriisilahendusaluse grupi konsolideeritud finantsseisundi alusel;

c) 1lisa vormis Z 04.00 mirgitud andmed seoses kdikide asjaomaste juriidiliste isikute omavaheliste finantsseostega;
d) 1lisa vormides Z 05.01 ja Z 05.02 mirgitud andmed:

i) liidus tegutseva emaettevdtja tasandil, voi kui see on erinev, siis iga kriisilahendusaluse ettevotja tasandil
individuaalselt;

i) liidus tegutseva emaettevdtja tasandil konsolideeritud alusel, vdi kui see on erinev, siis iga kriisilahendusaluse
ettevotja tasandil kriisilahendusaluse grupi konsolideeritud finantsseisundi alusel;

e) 1 lisa vormis Z 06.00 margitud andmed liidus tegutseva emaettevdtja tasandil konsolideeritud alusel seoses koikide
krediidiasutustega, mis on asjaomased juriidilised isikud;

f) 1lisa vormis Z 07.01 mirgitud andmed eraldi iga litkmesriigi kohta, kus grupp tegutseb;

g) I lisa vormides Z 07.02, Z 07.03 ja Z 07.04 mairgitud andmed seoses kriitiliste funktsioonidega ja pohiariliinidega,
mida grupi mdni ettevotja pakub;

h) I lisa vormis Z 08.00 margitud andmed seoses kdikide kriitiliste teenustega, mida osutatakse grupi monele ettevtjale,
kes on holmatud I lisa vormiga Z 01.00;

i) 1Ilisa vormis Z 09.00 mirgitud andmed seoses koikide finantsturutaristutega, mille katkestus tekitaks suure takistuse
voi ei voimaldaks mdne vormis Z 07.02 margitud kriitilise funktsiooni taitmist;

j) Ilisa vormides Z 10.01 ja Z 10.02 margitud andmed seoses kdikide kriitiliste infosiisteemidega grupis.

Atikkel 5
Sagedus, aruandekuupievad ja aruannete esitamise kuupievad

1. Asutused esitavad artikli 3 loikes 1 osutatud teabe hiljemalt iga aasta 30. aprilliks eelmise kalendriaasta voi
asjaomase majandusaasta viimase pdeva kohta. Kui 30. aprill ei ole t60péev, esitatakse teave jirgmisel t60paeval.

2. Kriisilahendusasutused esitavad vajalikud kontaktandmed, mida kasutades tuleb teave kriisilahendusasutuses, voi
kui see on asjakohane, padevas asutuses esitada.

3. Asutused vdivad esitada auditeerimata arvandmeid. Juhul kui auditeeritud arvandmed erinevad juba esitatud
auditeerimata arvandmetest, tuleb ilma pohjendamatute viivitusteta esitada parandatud auditeeritud arvandmed.
Auditeerimata arvandmed on arvandmed, mille kohta ei ole saadud vilise audiitori arvamust, auditeeritud arvandmed on
aga arvandmed, mille on auditeerinud viline audiitor, kes on andnud oma auditiarvamuse.

4. Esitatud aruannete parandused esitatakse pdhjendamatu viivituseta.

Artikkel 6
Andmete esitamise vorming

1. Asutused voi gruppide korral liidus tegutsevad emaettevotjad esitavad artikli 3 15ikes 1 osutatud andmed kriisila-
hendusasutuste kindlaks mdaidratud andmevahetusvormingutes ja kujul ning jirgivad III lisas osutatud iihtses
andmepunktide mudelis sisalduvaid andmepunktide méiratlusi ja IV lisas osutatud valideerimiseeskirju, samuti jargmisi
tapsemaid noudeid:

a) teavet, mida ei ole ndutud vdi mis ei ole asjakohane, ei lisata esitatavatele andmetele;
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b) arvulised vairtused esitatakse faktidena vastavalt jargmisele:
i) ,rahalise summa*“ andmetiiiipi andmepunktid esitatakse minimaalselt tdpsusega tuhat tthikut;

ii) ,protsendilist andmetiiiipi andmepunktid viljendatakse tthiku kohta minimaalselt tdpsusega neli kohta parast
koma;

iif) ,tdisarvulist* andmetiiiipi andmepunktid esitatakse ilma kiimnendkohtadeta, tiisithiku tapsusega.
2. Asutuste vdi gruppide korral liidus tegutsevate emaettevdtjate esitatud andmed seostatakse jargmise teabega:
a) esitamise kuupdev;
b) aruandevaluuta;
¢) kohaldatavad raamatupidamisstandardid;
d) aruandva ettevdtja tunnus;

e¢) andmete konsolideerimise tasand kooskdlas artikliga 4.

Artikkel 7
Lisaandmete esitamine individuaalsete voi grupi kriisilahenduskavade jaoks

1. Kui kriisilahendusasutus v&i grupi tasandil kriisilahendusasutus leiab, et kriisilahenduskava koostamiseks ja
rakendamiseks on vaja andmeid, mis ei ole ithegi I lisas sitestatud vormiga holmatud, voi kui vorming, milles padev
asutus kooskdlas artikli 8 1dikega 2 lisaandmeid esitab, ei ole kriisilahenduskavade koostamiseks vdi rakendamiseks
sobiv, taotleb kriisilahendusasutus seda teavet asutuselt vdi liidus tegutsevalt emacttevdtjalt.

2. Loike 1 kohase taotluse eesmirgil teeb kriisilahendusasutus jargmist:
a) madrab kindlaks esitatavad lisaandmed;

b) médrab ndutavate andmete mahtu ja keerukust arvesse vdttes kindlaks asjakohase tihtaja, mille jooksul asutus vdi
gruppide korral liidus tegutsev emaettevdtja peab kriisilahendusasutusele andmed esitama;

¢) maddrab kindlaks vormingu, mida asutused vdi gruppide korral liidus tegutsevad emaettevdtjad peavad kriisilahendus-
asutusele andmete esitamiseks kasutama;

d) mdirab kindlaks, kas andmed tuleb tiita individuaalsel v&i grupi tasandil ning kas nende kohaldamisala on kohalik,
iileliiduline voi tleilmne;

e) esitab lisaandmete esitamiseks vajalikud kontaktandmed.

Artikkel 8
Pidevate asutuste ja kriisilahendusasutuste vaheline koost66

1. Pidevad asutused ja kriisilahendusasutused kontrollivad iiheskoos, kas osa andmeid voi kdik andmed, mis tuleb
kriisilahendusasutusele kooskdlas artikli 3 16ikega 1 ja artikliga 7 esitada, on pddevale asutusele juba kittesaadavad.

2. Juhul kui andmed on osaliselt voi tiielikult padevale asutusele juba kittesaadavad, esitab nimetatud asutus sellised
andmed kriisilahendusasutusele digel ajal.

3. Loikes 2 osutatud juhul tagavad kriisilahendusasutused, et asutusi voi gruppide korral liidus tegutsevaid
emaettevotjaid teavitatakse andmetest, mis tuleb lisada teabe esitamisel kooskélas artikli 3 1dikega 1. Nad teevad need
andmed kindlaks, viidates I lisas esitatud vormidele.
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Artikkel 9
Uleminekuperiood

1. Erandina artikli 5 1dikest 1 tuleb selle majandusaasta aruanne, mis lppeb kuupdeval, mis jaab 2018. aasta
1. jaanuari ja 31. detsembri vahele, esitada hiljemalt 31. mail 2019.

2. Erandina artikli 5 Idikest 1 tuleb selle majandusaasta aruanne, mis 16ppeb kuupieval, mis jadb 2019. aasta
1. jaanuari ja 31. detsembri vahele, esitada hiljemalt 30. aprillil 2020.

Artikkel 10
Kehtetuks tunnistamine

Rakendusmaiirus (EL) 2016/1066 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 11
Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 23. oktoober 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



I LISA

VORMID KRIISILAHENDUSE JAOKS

Vormi number | Vormi kood Vormi vdi vormide rithma nimetus Lithinimi
ETTEVOT]A ANDMED, GRUPI STRUKTUUR JA VASTASTIKUSED SEOSED
1 Z 01.00 Organisatsiooniline struktuur ORG
ANDMED BILANSILISTE JA BILANSIVALISTE KIRJETE KOHTA
2 Z 02.00 Kohustuste struktuur LIAB
3 Z 03.00 Omavahendite nduded OWN
4 Z 04.00 Grupisisesed vastastikused finantsseosed IFC
5,1 Z 05.01 Suuremad vastaspooled (kohustused) MCP 1
5,2 Z 05.02 Suuremad vastaspooled (bilansivalised) MCP 2
6 7 06.00 Hoiuste tagamine DIS
POHIARILIINID, KRITILISED FUNKTSIOONID JA SEOTUD INFOSUSTEEMID NING FINANTSTURUTARISTUD
Kriitilised funktsioonid ja pohidriliinid
7,1 7 07.01 Majanduslike funktsioonide kriitilisuse hinnang FUNC 1
7,2 7 07.02 Kriitiliste funktsioonide kaardistus juriidiliste isikute jargi FUNC 2
7,3 Z07.03 Pohiiriliinide kaardistus juriidiliste isikute jargi FUNC 3
7,4 Z 07.04 Kriitiliste funktsioonide kaardistus p&hidriliinide jargi FUNC 4
8 Z 08.00 Kriitilised teenused SERV
Finantsturutaristute teenused — pakkujad ja kasutajad
9 Z 09.00 Finantsturutaristute teenused — pakkujad ja kasutajad — kaardistus kriitiliste funktsioonide jirgi FMI 1
Infosiisteemid
10,1 7 10.01 Kriitilised infosiisteemid (iildine teave) CIS 1
10,2 7 10.02 Infosiisteemide kaardistamine CIS 2
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Z 01.00 - Organisatsiooniline struktuur (ORG)

Ettevotja
Holmatud usal- | Kapitalinduete | Kapitalinguete g ..
Juriidilise isiku datavusnuete- miiruse mairuse Koguriskiposit- Finantsvoimen-
Nimi Kood Ettevdtja liik Riik iE HIE Varad kokku : duse miiira
tunnus (LEI) kohase konso- artikli 7 artikli 10 sioon riskipositsioon
lideerimisega | kohane erand | kohane erand P
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110
Ettevotja Otsene emaettevotja
Osa konsoli-
0Osa konsoli- Osa konsoli- deeritud
Nimi Raamatupida- deeritud koou- deeritud kogu- | finantsvdimen- | Asjaomane Nimi Kood Juriidilise isiku Aktsia- voi Hiiledigused
misstandard varas g1 riskiposit- duse miira juriidiline isik tunnus (LEI) osakapital ettevotjas
sioonis riskiposit-
sioonis
0010 0120 0130 0140 0150 0160 0170 0180 0190 0200 0210

8//LT 1
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Z 02.00 - Kohustuste struktuur (LIAB)

Vastaspool
_— Finantssektoriva- Finantssektoriv- . . .
Kodumajapida- | “yiced ariithingud | lised arithingud | Kredidiasutused | Muud finantssel | Valisemissektor ja
(VKEd) (muud kui VKEd) 8 pang
Rida Kirje 0010 0020 0030 0040 0050 0060
0100 | KOHUSTUSED, MIS JAAVAD KOHUSTUSTE JA NOU-
DEOIGUSTE TEISENDAMISEST VALJA

0110 Tagatud hoiused -
0120 Tagatud kohustused — kollateraliseeritud osa
0130 Klientide kohustused, kui on maksejéuetuse korral

kaitstud
0140 Usaldussuhtest tulenevad kohustused, kui on makse-

jouetuse korral kaitstud
0160 Siisteemi (operaatori) kohustused < 7 pdeva
0170 T6otaja kohustused
0180 Operatsioonide igapdevase toimimise puhul kriitilised

kohustused
0190 Maksu- ja sotsiaalkindlustusasutuste kohustused, kui on

eelistatud
0200 Hoiuste tagamise skeemi kohustused
0300 | KOHUSTUSED, MIS EI JAA KOHUSTUSTE JA NOUDEOI-

GUSTE TEISENDAMISEST VALJA

0310 Hoiused, tagamata, aga eeliskohtlemisel
0311 millest: jarelejianud tahtaeg <= 1 kuu
0312 millest: jarelejianud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta

810C' 1T
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Vastaspool
- Finantssektoriva- Finantssektoriva- U .
Kodurga]ap e lised driiithingud lised driithingud Krediidiasutused Mul{(l..f‘{?ar'ltssek- Vel sior f
mised (VKEd) s e W1 Q5] tori driithingud keskpangad
Rida Kirje 0010 0020 0030 0040 0050 0060
0313 millest: jarelejidnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0314 millest: jarelejidnud tahtaeg >= 2 aastat
0320 Hoiused, tagamata ja muud kui eeliskohtlemisel
0321 millest: jarelejianud tahtaeg <= 1 kuu
0322 millest: jrelejaanud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0323 millest: jarelejaanud tahtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0324 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0330 Bilansilised kohustused, mis tulenevad tuletisinstru-
mentidest

0331 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse lepin-

gulisi tasaarvestusi, péarast turuvddrtuse meetodil korrigee-

rimisi, enne tagatise tasaarvestamist
0332 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse lepin-

gulisi tasaarvestusi, parast turuvddrtuse meetodil korrigee-

rimisi, pdrast tagatise tasaarvestamist
0333 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse lepin-

gulisi tasaarvestusi, parast turuvddrtuse meetodil korrigee-

rimisi, pdrast tagatise tasaarvestamist, hGlmates hinnan-

gulisi tasaarvestussummasid
0334 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse usal-

datavusnduetele vastava tasaarvestamise eeskirju
0340 Kollateraliseerimata tagatud kohustused
0341 millest: jarelejiaanud tahtaeg <= 1 kuu
0342 millest: jrelejianud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta

01/4LT 1
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Vastaspool
mised — e tori 4ritihingud keskpangad
Rida Kirje 0010 0020 0030 0040 0050 0060
0343 millest: jarelejadnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0344 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0350 Struktureeritud viirtpaberid
0351 millest: jarelejianud tahtaeg <= 1 kuu
0352 millest: jrelejianud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0353 millest: jrelejianud tahtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0354 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0360 Korgema ndudediguse jirgu tagatiseta kohustused
0361 millest: jrelejaanud tahtaeg <= 1 kuu
0362 millest: jrelejaanud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0363 millest: jarelejadnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0364 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0365 Kdrgema ndudediguse jirgu mitte-eelistatud kohus-
tused
0366 millest: jrelejaanud tahtaeg <= 1 kuu
0367 millest: jarelejaanud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0368 millest: jarelejadnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0369 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0370 Allutatud kohustused (ei kajastata omavahenditena)
0371 millest: jrelejaanud tahtaeg <= 1 kuu
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TULETISINSTRUMENTIDE KOHUSTUSED, KOKKU

Vastaspool
Kodumspids | (oo iuhingus | Iocdduihngd | Kedidsusd | Mosd s | Vaiserisckor
(VKEd) (muud kui VKEd)
Rida Kirje 0010 0020 0030 0040 0050 0060
0372 millest: jarelejidnud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0373 millest: jarelejidnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0374 millest: jarelejidnud tahtaeg >= 2 aastat
0380 Muud omavahendite ja kolblike kohustuste miini-
mumnduete kohaselt kélblikud kohustused

0381 millest: jrelejianud tahtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0382 millest: jarelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0390 Mitterahalised kohustused
0400 Muud kohustused
0500 | OMAVAHENDID
0510 Esimese taseme pohiomavahendid
0511 millest: kapitaliinstrumendid | osa- voi aktsiakapital
0512 millest: lihtaktsiatega samasse noudediguse jarku kuulu-

vad instrumendid
0520 Téiendavad esimese taseme omavahendid _
0521 millest: omavahenditena kajastatud allutatud kohustused

(0sa)
0531 millest: omavahenditena kajastatud allutatud kohustused

(0sa)
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Vastaspool
Tuvastamata, kauple- Tuvastamata, kauple- KOKKU S .. mill.est: kohustuse(.i., mjfia regu-
miskohas noteeritud miskohas noteerimata millest: grupisisesed | leerib kolmanda riigi digus, v.a
U grupisisesed
Rida Kirje 0070 0080 0090 0100 0110
0100 | KOHUSTUSED, MIS JAAVAD KOHUSTUSTE JA NOU-
DEOIGUSTE TEISENDAMISEST VALJA

0110 Tagatud hoiused
0120 Tagatud kohustused — kollateraliseeritud osa
0130 Klientide kohustused, kui on maksejéuetuse korral

kaitstud
0140 Usaldussuhtest tulenevad kohustused, kui on makse-

jouetuse korral kaitstud
0160 Siisteemi (operaatori) kohustused < 7 pieva
0180 Operatsioonide igapidevase toimimise puhul kriitilised

kohustused
0190 Maksu- ja sotsiaalkindlustusasutuste kohustused, kui on

eelistatud
0200 Hoiuste tagamise skeemi kohustused
0300 | KOHUSTUSED, MIS EI JAA KOHUSTUSTE JA NOUDEOI-

GUSTE TEISENDAMISEST VALJA

0310 Hoiused, tagamata, aga eeliskohtlemisel
0311 millest: jarelejianud tahtaeg <= 1 kuu
0312 millest: jarelejidnud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
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Vastaspool
Tuvastamata, kauple- Tuvastamata, kauple- KOKKU . .. mlll.est: kohustuse(.i., m}fia regu-
miskohas noteeritud miskohas noteerimata millest: grupisisesed | leerib kolmanda riigi digus, v.a
grupisisesed
Rida Kirje 0070 0080 0090 0100 0110
0313 millest: jarelejidnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0314 millest: jarelejidnud tahtaeg >= 2 aastat
0320 Hoiused, tagamata ja muud kui eeliskohtlemisel
0321 millest: jarelejianud tahtaeg <= 1 kuu
0322 millest: jrelejaanud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0323 millest: jarelejaanud tahtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0324 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0330 Bilansilised kohustused, mis tulenevad tuletisinstru-
mentidest

0331 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse lepin-

gulisi tasaarvestusi, pdrast turuvddrtuse meetodil korrigee-

rimisi, enne tagatise tasaarvestamist
0332 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse lepin-

gulisi tasaarvestusi, parast turuvddrtuse meetodil korrigee-

rimisi, parast tagatise tasaarvestamist
0333 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse lepin-

gulisi tasaarvestusi, parast turuvddrtuse meetodil korrigee-

rimisi, pdrast tagatise tasaarvestamist, hGlmates hinnan-

gulisi tasaarvestussummasid
0334 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse usal-

datavusnduetele vastava tasaarvestamise eeskirju
0340 Kollateraliseerimata tagatud kohustused
0341 millest: jarelejiaanud tahtaeg <= 1 kuu
0342 millest: jrelejianud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
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Vastaspool
Tossama fawle | Ty uple | SO i upssd | o oiminda i s v3
grupisisesed
Rida Kirje 0070 0080 0090 0100 0110
0343 millest: jarelejadnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0344 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0350 Struktureeritud viirtpaberid
0351 millest: jarelejianud tahtaeg <= 1 kuu
0352 millest: jrelejianud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0353 millest: jrelejianud tahtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0354 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0360 Korgema ndudediguse jirgu tagatiseta kohustused
0361 millest: jrelejaanud tahtaeg <= 1 kuu
0362 millest: jrelejaanud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0363 millest: jarelejadnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0364 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0365 Kdrgema ndudediguse jirgu mitte-eelistatud kohus-
tused
0366 millest: jrelejaanud tahtaeg <= 1 kuu
0367 millest: jarelejaanud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0368 millest: jarelejadnud tihtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0369 millest: jrelejaanud tihtaeg >= 2 aastat
0370 Allutatud kohustused (ei kajastata omavahenditena)
0371 millest: jrelejaanud tahtaeg <= 1 kuu
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TULETISINSTRUMENTIDE KOHUSTUSED, KOKKU

Vastaspool
Tossama fawle | Ty uple | SO i upssd | o oiminda i s v3
grupisisesed
Rida Kirje 0070 0080 0090 0100 0110
0372 millest: jarelejidnud tahtaeg > 1 kuu < 1 aasta
0373 millest: jarelejidnud tahtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0374 millest: jarelejidnud tahtaeg >= 2 aastat
0380 Muud omavahendite ja kélblike kohustuste miini-
mumnduete kohaselt kélblikud kohustused

0381 millest: jrelejaanud tahtaeg >= 1 aasta < 2 aastat
0382 millest: jrelejaanud tahtaeg >= 2 aastat
0390 Mitterahalised kohustused
0400 Muud kohustused
0500 | OMAVAHENDID
0510 Esimese taseme pohiomavahendid
0511 millest: kapitaliinstrumendid | osa- voi aktsiakapital
0512 millest: lihtaktsiatega samasse ndudediguse jarku kuulu-

vad instrumendid
0520 Téiendavad esimese taseme omavahendid
0521 millest: omavahenditena kajastatud allutatud kohustused

(0sa)
0531 millest: omavahenditena kajastatud allutatud kohustused

(0sa)
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Z 03.00 — Omavahendite nouded (OWN)

Summa voi protsent

0010
KOGURISKIPOSITSIOON 0100
Osa konsolideeritud koguriskipositsioonis 0110
ALGKAPITALI JA FINANTSVOIMENDUSE MAARA NOUE
Algkapital 0210
Finantsvdimenduse mdaira ndue 0220
JARELEVALVEALASE LABIVAATAMISE JA HINDAMISE KOHASE KOGU KAPITALINOUDE (TSCR) MAAR 0300
TSCR: koosneb esimese taseme pdhiomavahenditest 0310
TSCR: koosneb esimese taseme omavahenditest 0320
KOMBINEERITUD PUHVRI NOUDED 0400
Kapitali sailitamise puhver 0410
Liikmesriigi tasandil kindlaks tehtud makrotasandi usaldatavusriski voi siisteemse riskiga seotud sailitamise puhver 0420
Asutusepdhine vastutsiikliline kapitalipuhver 0430
Siisteemse riski puhver 0440
Globaalse siisteemselt olulise ettevdtja puhver 0450
Muu siisteemselt olulise ettevdtja puhver 0460
Uldise kapitalindude (OCR) méir 0500
OCR: koosneb esimese taseme pdhiomavahenditest 0510
OCR: koosneb esimese taseme omavahenditest 0520
OCR ja teise samba suunised (P2G) 0600
OCR ja P2G: koosneb esimese taseme pdhiomavahenditest 0610
OCR ja P2G: koosneb esimese taseme omavahenditest 0620
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Z 04.00 - Grupisisesed vastastikused finantsseosed (IFC)

Emitent voi garantii saanud ettevotja

Volausaldaja, omanik vdi garantii andja

Vastastikune finantsseos

Tagasimaksmata summa
Ettevotja nimi Kood Ettevotja nimi Kood Liik g et millest omavahendite ja kélblike
millest emiteeritud kol- koh P ~
i i A plosall ohustuste miinimumnouete
kohaselt kalblikud
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080
Z 05.01 - Suuremad kohustuste vastaspooled (MCP 1)
Vastaspool
. A A R Liik Tagasimaksmata summa
Ettevdtja nimi Kood i o it e e Riik Sektor
vastaspool
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070
Z 05.02 - Suuremad bilansivilised vastaspooled (MCP 2)
Vastaspool
.. O PP Liik Summa
Ettevétja nimi Kood i o/ i e e Riik Sektor
vastaspool
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070

Z 06.00 — Hoiuste tagamine (DIS)

Juriidiline isik

Hoiuste tagamise skeemis osalemine

Krediidiasutuste ja investeeri-

Ettevatja nimi

Kood

DGS

Tagatud hoiuste summa

misiihingute kaitseskeem

Lisakaitse lepingulise skeemi
alusel

0010

0020

0030

0040

0050

0060

8T//4T 1
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Z 07.01 - Majanduslike funktsioonide kriitilisuse hinnang (FUNC 1)

Riik:

Majanduslikud funktsioonid

Kvantitatiivsed andmed

Kriitilisuse hinnang

Rida 2::: Majanduslik funktsioon l\:ie{x;ll;giuostl)irl:iu Turuosa Ii?ll:zrli:;e Nu;l;!)t;ijl;ne Moju turule Asendatavus ﬁlf;]l:tt;lgl:n
irjeldus
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070
1 Hoiused
0010 | 1,1 Kodumajapidamised
0020 | 1,2 Finantssektorivalised driithingud — VKEd
0030 | 1,3 Finantssektorivalised aritthingud — muud kui
VKEd
0040 | 1,4 Valitsemissektor
0050 | 1,5 Muud sektorid/vastaspooled (1)
0060 | 1,6 Muud sektorid/vastaspooled (2)
0070 | 1,7 Muud sektorid/vastaspooled (2)
2 Laenuandmine
0080 | 2,1 Kodumajapidamised — eluasemelaenud
0090 |22 Kodumajapidamised — muud laenud
0100 | 2,3 Finantssektorivalised driithingud — VKEd
0110 |24 Finantssektorivélised driithingud — muud kui

VKEd
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Majanduslikud funktsioonid

Kvantitatiivsed andmed

Kriitilisuse hinnang

Majandusliku

Rida 2:;: Majanduslik funktsioon ﬁ1l?k'tsiooni Turuosa Rsil:zrli:;e Nu;l;!)tgijl;ne Moju turule Asendatavus ﬁlf;]l:tt;lgl:n
irjeldus
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070
0120 | 2,5 Valitsemissektor
0130 | 2,6 Muud sektorid/vastaspooled (1)
0140 |27 Muud sektorid/vastaspooled (2)
0150 | 2,8 Muud sektorid/vastaspooled (3)
3 Makse-, sularaha-, arveldus-, kliirimis-, hoidmisteenused
0160 | 3,1 Makseteenused rahaloomeasutustele
0170 | 3,2 Makseteenused mitterahaloomeasutustele
0180 | 3,3 Sularahateenused
0190 | 3,4 Vairtpaberiarveldusteenused
0200 | 3,5 Kesksete vastaspoolte kliirimisteenused
0210 | 3,6 Hoidmisteenused
0220 | 3,7 Muud teenused/toimingud/funktsioonid (1)
0230 | 3,8 Muud teenused/toimingud/funktsioonid (2)
0240 | 3,9 Muud teenused/toimingud/funktsioonid (3)
4 Kapitaliturud
0250 | 4,1 Kauplemiseks hoitavad tuletisinstrumendid —
borsivalised
0260 | 4,2 Kauplemiseks hoitavad tuletisinstrumendid —

muud kui borsivilised

07/4LT 1
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Majanduslikud funktsioonid

Kvantitatiivsed andmed

Kriitilisuse hinnang

Majandusliku

Rida Tun- Majanduslik funktsioon funktsiooni Turuosa el Nun}!)ri.line Moju turule Asendatavus Kriiti!ine
nus S summa niitaja funktsioon
kirjeldus
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070

0270 |43 Jarelturud/kauplemine (itksnes kauplemiseks

hoitavad)
0280 |44 Esmasturud | véddrtpaberite emissiooni taga-

mine
0290 | 4,5 Muud teenused/toimingud/funktsioonid (1)
0300 | 4,6 Muud teenused/toimingud/funktsioonid (2)
0310 |47 Muud teenused/toimingud/funktsioonid (3)

5 Hulgirahastamine

0320 | 5,1 Laenuvotmine
0330 |5,2 Tuletisinstrumendid (varad)
0340 | 5,3 Laenuandmine
0350 | 5,4 Tuletisinstrumendid (kohustused)
0360 | 5,5 Muud liiki tooted (1)
0370 | 5,6 Muud liiki tooted (2)
0380 | 5,7 Muud liiki tooted (3)
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Z 07.02 - Kriitiliste funktsioonide kaardistus juriidiliste isikute jirgi (FUNC 2)

Kriitilised funktsioonid

Juriidiline isik

Rahaline olulisus

Riik Tunnus Ettevotja nimi Kood Rahaline summa
0010 0020 0030 0040 0050
Z 07.03 - Pohiiriliinide kaardistus juriidiliste isikute jirgi (FUNC 3)
Pohiiriliin Juriidiline isik
Pohidriliin Ariliini tunnus Kirjeldus Ettevotja nimi Kood
0010 0020 0030 0040 0050
Z 07.04 - Kriitiliste funktsioonide kaardistus pdhiiriliinide jirgi (FUNC 4)
Kriitilised funktsioonid Pohiiriliin
Riik Funktsiooni tunnus Pohidriliin Ariliini tunnus
0010 0020 0030 0040
Z 08.00 - Kriitilised teenused (SERV)
Teenuse kasutaja Teenuseosutaja Kriitiline funktsioon Hinnangu- Hll.nnangu- Kriisilahen-
line ae 1€ 4¢8 | Kohaldatav | duse suht
. g : ohaldatav | duse suhtes
Tunnus etz Ettevotja Ettevotja asendatavu- lepingutele oi kindel
oy Kood Vot Kood Grupi osa Riik Tunnus juurdepii- gus .
nimi nimi seks leping
suks
0005 0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110 0120
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Z 09.00 - Finantsturutaristute teenused — pakkujad ja kasutajad - kaardistus kriitiliste funktsioonide jirgi

Kasutaja Kriitiline funktsioon Teenuseosutaja
Finantsturutaristu Vahendaja Kohaldatav
Ette.vo.t)a Kood Riik Tunnus - Osal(.:.mlse T.e(.:nuse oigus
nimi . A TE8 - Finantsturu- viis - kirjeldus
Siisteemi litk Nimi : Nimi Kood
taristu kood
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110 0120
Z 10.01 - Kriitilised infosiisteemid (iildine teave) (CIS 1)
Kriitiline infosiisteem Siisteemi eest vastutav grupi ettevotja
Siisteemi tunnuskood Nimi Liik Kirjeldus Ettevdtja nimi Kood
0010 0020 0030 0040 0050 0060
Z 10.02 - Infosiisteemide kaardistamine (CIS 2)
Grupi ettevotjast siisteemi kasutaja Kriitiline teenus Kriitiline funktsioon
Siisteemi tunnuskood
Ettevétja nimi Kood Tunnus Riik Tunnus
0010 0020 0030 0040 0050 0060

810C' 1T

(19 ]

eferea], npir edooing
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II LISA
Juhised

I. ULISEd JURISEA +..vvviieeeiiit e ettt ettt e e e et e e e et e e e et e e e e eatbaeeeentsaeeeensbeeeeennes 24
LT UIESERItUS ... 24
L.2 R 11« R PP PRSPPI 25
I3 Raamatupidamisstandardid ...ttt 25
L4 KONSOAEErTMISE UIALUS ....eeeiiiiiiiiiiiieeeeeee ettt e e e e ettt e e e e e e et e eetatte e e e e e e e e eeeasaaeeeeeeeeeeeessnnnns 25
L5 Nummerdamine ja muud tavad ... 26
II.  Vormidega seotud juhiSed ..........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 26
.1  Z 01.00 — Organisatsiooniline struktuur (ORG) .......uuuuiiieiiiiiiiiiiiiiie et ee e 26
IL2  Z 02.00 — Kohustuste struktutir (LIAB) ......covuiiiiiiiiie et e e 29
IL.3  Z 03.00 — Omavahendite nUded (OWN) .......iiiiniiiiiiiii e e e e e e e e e e e e aa e 36
.4 Z 04.00 — Grupisisesed vastastikused finantsseosed (IFC) ...........uuuuiieeeeiiiiiiiiiiiie e e et eee e 39
IL.5 Z05.01jaZ 05.02 — Suuremad vastaspooled (MCP) .........ccoouuiiimuuiiiiiiiiiiiiiiiiiin et 41
[.6  Z 06.00 — Hoiuste tagamine (DIS) ........cc.uitiiuiiiiniiiireiii ettt et ettt et e et e e e enaeeeneeens 44
.7  Kriitilised funktsioonid ja pShIariliinid ..........coeeiriiiriieee e 47
.8  Z 08.00 — Kriitilised teenused (SERV) ......cceuuuniieiiiiieee it e e et e e et e e e e eeeat e e e e abeneeeeraennnns 55
.9 Z 09.00 - Finantsturutaristute teenused — pakkujad ja kasutajad — kaardistus kriitiliste funktsioonide

JATGE e 59
.10 Kriitilised infOSUSIEEIMIA .....eeetiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e 61

L Uldised juhised
L1 Ulesehitus

1. Raamistik koosneb 15 vormist, mis on esitatud kolmes plokis.

(1) ,Uldised andmed, milles antakse iilevaade grupi ja tema ettevdtjate organisatsioonilisest struktuurist,
varade jaotumisest ja riskipositsiooni summadest. See plokk koosneb vormist ,Z 01.00 — Organisat-
siooniline struktuur (ORG)*“.

(2) ,Andmed bilansiliste ja bilansiviliste kirjete kohta“, milles antakse finantsandmeid kohustuste,
omavahendite, grupi ettevdtjate vaheliste finantsseoste, suuremate vastaspoolte ees olevate kohustuste ja
suuremate vastaspooltega seotud bilansiviliste kirjete ning hoiuste tagamise kohta. See plokk koosneb
kuuest vormist:

a) ,Z 02.00 — Kohustuste struktuur (LIAB);
b) ,Z 03.00 - Omavahendite nduded (OWN)*;
o) ,Z 04.00 - Grupisisesed vastastikused finantsseosed (IFC);

d) kaks vormi suuremate vastaspoolte kohta: ,Z 05.01 — Suuremad kohustuste vastaspooled (Z-MCP 1)
ja ,Z 05.02 — Suuremad bilansivilised vastaspooled (Z-MCP 2);

e) ,Z 06.00 — Hoiuste tagamine (Z-DIS)“.

(3) ,Kriitilised funktsioonid®, milles antakse iilevaade kriitilistest funktsioonidest ning kaardistatakse need
juriidiliste isikute, pohidriliinide, kriitiliste teenuste, finantsturutaristute ja infosiisteemide jargi. See plokk
koosneb seitsmest vormist:

— neli vormi kriitiliste funktsioonide kindlakstegemise ning nende pdhidriliinide ja grupi ettevotjate
jargi kaardistamise kohta: ,Z 07.01 — Majanduslike funktsioonide kriitilisuse hinnang (Z-FUNC 1),
,Z 07.02 — Kriitiliste funktsioonide kaardistus juriidiliste isikute jargi (Z-FUNC 2)*, ,Z 07.03 —
Pohidriliinide kaardistus juriidiliste isikute jargi (Z-FUNC 3)“ ja ,Z 07.04 — Kriitiliste funktsioonide
kaardistus pohidriliinide jargi (Z-FUNC 4)
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— ,Z 08.00 — Kriitilised teenused (Z-SERV)*,
— ,Z 09.00 - Finantsturutaristute teenused — pakkujad ja kasutajad — kaardistus kriitiliste funktsioonide
jargi (FMI);

— kaks vormi kriitiliste infosiisteemide kohta: ,Z 10.01 - Kriitilised infosiisteemid (iildine teave)
(Z-CIS 1)“ja ,Z 10.02 — Infosiisteemide kaardistamine (Z-CIS 2)*.

L2 Viited
2. Kéesolevas lisas kasutatakse jargmisi lithendeid:

a) BCBS — Rahvusvaheliste Arvelduste Panga Baseli pangajirelevalve komitee;
b) CPMI — Rahvusvaheliste Arvelduste Panga makse- ja arveldussiisteemide komitee;

¢) FINREP — komisjoni rakendusmdairuse (EL) nr 680/2014 (") IIl ja IV lisas esitatud finantsandmete vormid
ning V lisas esitatud lisajuhised;

d) COREP (OF) - rakendusmairuse (EL) nr 680/2014 I lisa (vormid) ja II lisa (juhised);
¢) COREP (LR) — rakendusmairuse (EL) nr 680/2014 X lisa (vormid) ja XI lisa (juhised);
f) FSB — finantsstabiilsuse ndukogu;

g) IAS — rahvusvahelised raamatupidamisstandardid (IAS) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU)
nr 1606/2002 () artikli 2 kohase méaratluse jargi;

h) IFRS — rahvusvahelised finantsaruandlusstandardid mairuse (EU) nr 1606/2002 () artikli 2 kohase
médratluse jargi;

i) LEI — juriidilise isiku tunnus, mille eesmirk on saavutada finantstehingute poolte ithene ja iileilmne
identifitseerimine, nagu on teinud ettepaneku finantsstabiilsuse néukogu ja kinnitanud G20. Kuni
iilemaailmse LEI-siisteemi téielikult toimima hakkamiseni mdairab regulatiivse jirelevalve komitee
(Regulatory Oversight Committee — ROC, mille kohta iiksikasjalik teave on kittesaadav veebisaidil www.
leiroc.org) poolt kinnitatud kohalik tegevusiiksus vastaspooltele juriidilise isiku ajutised {ilemaailmsed
tunnused (pre-LEI). Kui asjaomase vastaspoole puhul on juriidilise isiku tilemaailmne tunnus (LEI) olemas,
kasutatakse kdnealuse vastaspoole identifitseerimiseks seda;

j) NGAAP - riiklikud iildtunnustatud raamatupidamispohiméotted, mis on vilja tootatud  direktiivi
86/635/EMU (°) alusel.

1.3 Raamatupidamisstandardid

3. Kui kéesolevates juhistes ei ole teisiti mirgitud, annavad asutused aru koikidest summadest, tuginedes
raamatupidamisraamistikule, mida nad kasutavad finantsteabe edastamiseks kooskolas rakendusmairuse (EL)
nr 680/2014 artiklitega 9-11. Asutused, mis ei pea andma finantsandmetest aru kooskdlas rakendus-
méirusega (EL) nr 680/2014, kohaldavad oma vastava raamatupidamisraamistiku eeskirju.

4. Asutuste puhul, mis annavad aru IFRSi alusel, on lisatud viited asjaomasele IFRSile.

L4 Konsolideerimise ulatus

5. Kiesolevas raamistikus viidatakse olenevalt vormist:

— konsolideerimisele raamatupidamise konsolideerimise alusel (ettevdtjad, mis on hdlmatud konsolideeritud
finantsaruannetega kooskdlas kohaldatava raamatupidamisraamistikuga);

(") Komisjoni 16. aprilli 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 680/2014, millega sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses
krediidiasutuste ja investeerimisithingute jirelevalvelise aruandlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EL)
nr 575/2013 (ELTL 191, 28.6.2014, 1k 1). B

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta madrus (EU) nr 1606/2002 rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite
kohaldamise kohta (EUT L 243, 11.9.2002, 1k 1). B

(®) Noukogu 8. detsembri 1986. aasta direktiiv 86/635/EMU pankade ja muude rahaasutuste raamatupidamise aastaaruannete ja
konsolideeritud aruannete kohta (EUT L 372, 31.12.1986, 1k 1).
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II.1

II.1.1

II.1.2

6.

— usaldatavusnduetekohasele konsolideerimisele (ettevdtjad, mis kuuluvad konsolideerimise alla kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 575/2013 (') esimese osa II jaotise 2. peatiikiga) liidu
emaettevotja tasandil;

— konsolideerimisele kriisilahendusaluse ettevdtja tasandil kriisilahendusaluse grupi puhul.

Iga vormi puhul jirgivad asutused konsolideerimise alust vdi aluseid, mida kohaldatakse kooskdlas selle
madruse artikliga 4.

Nummerdamine ja muud tavad

7.

10.

11.

12.

13.

Kéesolevates juhistes jdrgitakse vormide veergudele, ridadele ja lahtritele viitamisel allpool sitestatud
mirgistustavasid. Need numbrilised koodid on valideerimise eeskirjades laialdaselt kasutusel.

Vormi veergude, ridade ja lahtrite tihistamiseks on kéesolevas juhendis kasutatud jargmist iildist mérget:
{vorm;rida;veerg}.

Kui ithe vormi sees tehtavate valideerimiste korral kasutatakse ainult selles vormis sisalduvaid andmepunkte,
siis vormile markes ei viidata: {rida;veerg}.

Ainult iihte veergu sisaldavate vormide puhul viidatakse iiksnes ridadele: {vorm;rida}.
Tarni kasutatakse selle tdhistamiseks, et eelnevalt kindlaks médratud rida voi veerg kuulub valideerimisele.

Kui andmekirje ei ole nende ettevdtjate puhul, kelle kohta aruanne esitatakse, asjakohane, jdetakse vastav
vili tiihjaks.

Kui kdesolevates suunistes viidatakse primaarvdtmele, tdhendab see veergu voi veergude kombinatsiooni,
millega identifitseeritakse iiheselt kdik vorm read. Primaarvdti sisaldab vormi iga rea kohta kordumatut
vadrtust. See ei voi sisaldada vairtust null.

Vormidega seotud juhised

Z 01.00 - Organisatsiooniline struktuur (ORG)

Uldised mirkused

14. Selles vormis antakse iilevaade grupi diguslikust ja omanike struktuurist. Esitatakse iiks vorm seoses kdikide

grupi ettevOtjatega, kes vastavad kiesoleva miidruse artikli 4 16ike 2 punktis a sitestatud miinimum-
kiinnisele. Selles vormis identifitseeritakse iiksnes juriidilised isikud.

Juhised konkreetsete kirjete kohta

Veerud Juhised

0010-0160 | Ettevotja

0010 Nimi

Ettevotja nimi. Ametlik nimi, mis on esitatud ettevdtja dokumentides, sealhulgas diguslik vorm.

0020 Kood

Ettevdtja kood. Krediidiasutuste ja investeerimisithingute korral on kood 20kohaline tihtnumbri-
line LEI-kood. Teiste ettevdtjate korral on kood 20kohaline tdhtnumbriline LEI-kood véi selle puu-
dumisel liidus kohaldatava iihtse kodifitseerimise kohane kood v&i selle puudumisel riiklik kood.

Kood peab olema kordumatu ja seda tuleb kasutada jirjepidevalt koikides vormides. Koodil peab
alati olema viirtus.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mddrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja médruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELTL 176, 27.6.2013, 1k 1).
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Veerud Juhised

0030 LEI

Ettevotja 20kohaline tihtnumbriline LEI-kood, kui see on olemas.

0040 Ettevotja liik
Ettevotja liik on prioriteetsuse jdrjekorras tiks jargmistest.
a) Krediidiasutus

See kategooria hdlmab mdéiruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 1 médratletud kre-
diidiasutusi, vélja arvatud direktiivi 2013/36/EL (%) artikli 2 1ikes 5 osutatud ettevotjad.

b) Investeerimisithing, mille suhtes kohaldatakse direktiivi 2013/36/EL artikli 28 1dikes 2 sitesta-
tud algkapitali nduet

See kategooria hdlmab miiruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 2 mddratletud in-
vesteerimisithinguid, mille suhtes kohaldatakse direktiivi 2013/36/EL artikli 28 1dikes 2 sites-
tatud algkapitali nduet.

¢) Investeerimisithing, mille suhtes ei kohaldata direktiivi 2013/36/EL artikli 28 I6ikes 2 sdtesta-
tud algkapitali nduet

d) Finantseerimisasutus

See kategooria hdlmab médruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 26 médratletud fi-
nantseerimisasutusi, vilja arvatud need, mis on liigitatud allpool punktis e kirjeldatud valduset-
tevotjateks.

e) Valdusettevotja
See kategooria holmab jirgmisi ettevdtjaid:
— finantsvaldusettevétja maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 20 tdhenduses;

— segafinantsvaldusettevotja mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 4 18ike 1 punkti 21 tdhendu-
ses;

— segavaldusettevotja madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 22 tihenduses;

— emaettevOtjana tegutsev finantsvaldusettevotja madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1
punkti 30 tdhenduses;

— ELis emaettevdtjana tegutsev finantsvaldusettevotja mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 4
16ike 1 punkti 31 tdhenduses;

— liikmesriigis emaettevdtjana tegutsev segafinantsvaldusettevotja madruse (EL) nr 575/2013
artikli 4 16ike 1 punkti 32 tihenduses;

— ELis emaettevdtjana tegutsev finantsvaldusettevdtja mdiruse (EL) nr 575/2013 artikli 4
1dike 1 punkti 33 tihenduses.

f) Kindlustusandja

See kategooria holmab kindlustusandjaid Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi
2009/138/EU (') artikli 13 kohase madratluse jargi.

g) Muud liiki ettevdtja, kui ettevdtja ei kuulu iihtegi eespool nimetatud kategooriasse.

0050 Riik

Ettevdtja asutamisriigi — liitkmesriik voi kolmas riik — kahetiheline kood standardi ISO 3166-1
jargi.

0060 Usaldatavusniitajatega hdlmatud
Kasutatakse jargmisi lithendeid:

Y — jah;

N —ei.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise
tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnduete tditmise jrelevalvet, millega muudetakse direktiivi
2002/87EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, Ik 338).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise
ja jatkamise kohta (Solventsus IT) (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 335, 17.12.2009, lk 1).
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Veerud

Juhised

0070

Kapitalinduete miiruse artikli 7 kohane erand
Kasutatakse jargmisi lithendeid:

Y — kui pddev asutus on loobunud mdiruse (EL) nr 575/2013 artikli 6 16ike 1 kohaldamisest
kooskdlas mairuse (EL) nr 575/2013 artikliga 7;

N — muud juhud.

0080

Kapitalinduete miiruse artikli 10 kohane erand

Kasutatakse jargmisi lithendeid:

Y — kui padev asutus on kohaldanud erandit mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 10 alusel;
N — muud juhud.

0090

Varad kokku
Varad kokku, nagu on mdiratletud FINREPi puhul {F 01.01;380,010}

0100

Koguriskipositsioon
Koguriskipositsioon, nagu on médratletud COREP (OF)-i puhul: {C 02.00;010;010}

Kirjet ei kajastata ettevOtjate puhul, kes ei ole krediidiasutused voi investeerimisithingud, ja ette-
votjate puhul, kelle suhtes kohaldatakse erandit maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 7 v6i 10 alusel.

0110

Finantsvéimenduse miira riskipositsioon

Finantsvdimenduse mdira koguriskipositsioon, nagu on mdédratletud COREP (LR)-i puhul:
{C 47.00;290;010}

Kirjet ei kajastata ettevotjate puhul, kes ei ole krediidiasutused voi investeerimisithingud, ja ette-
votjate puhul, kelle suhtes kohaldatakse erandit maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 7 voi 10 alusel.

0120

Raamatupidamisstandard

Ettevotja kohaldatavad raamatupidamisstandardid. Kasutatakse jargmisi lithendeid:
— IFRS

— NGAAP

0130

Osa konsolideeritud koguvaras

Summa, mis vastab ettevotja osale selle grupi konsolideeritud varade kogusummas, mida aruandes
kasitletakse.

0140

Osa konsolideeritud koguriskipositsioonis

Summa, mis vastab ettevdtja osale selle grupi konsolideeritud koguriskipositsioonis, mida aruan-
des kisitletakse.

0150

Osa konsolideeritud finantsvéimenduse miira riskipositsioonis

Summa, mis vastab ettevdtja osale selle grupi konsolideeritud finantsvdimenduse maira koguriski-
positsioonis, mida aruandes kisitletakse.

0160

Asjaomane juriidiline isik
Mirgitakse, kas ettevotja on asjaomane juriidiline isik kdesoleva madruse artikli 2 kohase mairat-
luse jérgi.
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Veerud Juhised

0170-0210 | Otsene emaettevdtja

Ettevitja otsene emaettevdtja. Kajastatakse iiksnes otsene emacttevdtja, kellel on ettevotjas roh-
kem kui 5 % haaledigustest.

Kui ettevdtjal on rohkem kui iiks otsene emaettevdtja, kajastatakse itksnes see otsene emaette-
votja, kelle osa kapitalis vdi asjakohasel juhul hiiledigustes on suurim.

0140 Nimi

EttevOtja otsese emaettevOtja nimi.

0150 Kood

Emaettevotja kood. Krediidiasutuste ja investeerimisithingute korral on kood 20kohaline tihtnum-
briline LEI-kood. Teiste ettevdtjate korral on kood 20kohaline tihtnumbriline LEI-kood vdi selle

puudumisel liidus kohaldatava iihtse kodifitseerimise kohane kood v&i selle puudumisel riiklik
kood.

Kood peab olema kordumatu ja seda tuleb kasutada jirjepidevalt kdikides vormides. Koodil peab
alati olema vadrtus.

0160 LEI-kood

Ettevdtja 20kohaline tahtnumbriline LEI-kood, kui see on olemas.

0170 Aktsia- voi osakapital

Otsese emaettevodtja aktsia- voi osakapital ettevotjas, v.a reservid.

0180 Hailedigused ettevotjas
Otsesele emaettevdtjale ettevotjas kuuluvate hidlediguste protsent.

Seda teavet ndutakse iiksnes siis, kui iiks aktsia vi osa ei vordu ithe hdilega (seega hdiledigused
ei vordu aktsia- v3i osakapitaliga).

1.2 Z 02.00 — Kohustuste struktuur (LIAB)
I.2.1  Uldised mirkused

15. Selles vormis ndutakse iiksikasjalikke andmeid ettevdtja voi grupi kohustuste struktuuri kohta. Kohustused
jaotatakse kohustuste ja ndudediguste teisendamisest vilja jddvateks kohustusteks ning kohustusteks, mis ei
jad kohustuste ja noudediguste teisendamisest vilja. Seejirel jaotatakse need kohustuste klasside,
vastaspoolte klasside ja tdhtaegade jargi.

16. Kui selles vormis on nihtud ette tihtaegade jirgi jaotamine, kisitletakse jirelejadnud tdhtajana aega kuni
lepingulise tdhtajani, voi kui kehtib kaudne voi otsene lepinguline voi seadusest tulenev instrumendi
omaniku Gigus ennetdhtaegsele viljamaksmisele, siis kuni esimese kuupdevani, millal see &igus tekib.
Pohisumma vahemaksed jaotatakse vastavatesse tihtajaklassidesse. Kui see on asjakohane, kisitletakse
tdhtaega pohisumma ja kogunenud intressi puhul eraldi.

17. Vaikimisi on selles vormis kajastatud summad tasumata summad. Noude voi instrumendi tasumata summa
on ndude vdi instrumendi pdhisumma ja kogunenud intressi summa kokku. Tasumisele kuuluv tasumata
summa vordub selle ndude véirtusega, mille vdlausaldaja voib maksejduetusmenetluse alusel esitada.

18. Erandina eelmisest 15ikest kajastatakse tuletisinstrumentidest tulenevad bilansilised kohustused (kajastatud
real 0330) bilansiliste jadkmaksumustena. Bilansiline jadkmaksumus on FINREPi jaoks olenevalt asjaoludest
kas IFRSi voi NGAAPi alusel médratletud bilansiline jadkmaksumus. Muul juhul kasutatakse NGAAPi
aruandluskorra kohaseid niitajaid.
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1.2.2  Juhised konkreetsete kirjete kohta

Veerud Juhised

0010 Kodumajapidamised
FINREPi V lisa 1. osa punkti 42 alapunkt f.

Uksikisikud voi iiksikisikute riithmad kui tarbijad ja kui tootjad, kes pakuvad kaupu ja mittefi-
nantsteenuseid oma 16pptarbimiseks, ning kui turukaupade ja finants- ja mittefinantsteenuste
tootjad, tingimusel et nende tegevusvaldkond ei vasta kvaasiettevitete tegevusvaldkonnale. Siia
kuuluvad ka kodumajapidamisi teenindavad kasumitaotluseta asutused, kes peamiselt tegelevad tu-
ruviliste kaupade tootmise ja teenuste osutamisega teatavatele kodumajapidamiste rithmadele.

0020 Finantssektorivilised iriithingud (VKEd)

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovituse (%) lisa I jaotise artikli 2 1dige 1; FINREPi V lisa 1. osa
punkti 5 alapunkt i.

Ettevotted, millel on vihem kui 250 t66tajat ja mille aastakiive ei iileta 50 miljonit eurot ja/vdi
aasta bilansimaht ei iileta 43 miljonit eurot.

0030 Finantssektorivilised iriithingud (muud kui VKEd)
FINREPi V lisa 1. osa punkti 42 alapunkt e.

Ariithingud ja kvaasidriithingud, kes ei tegele finantsvahendusega, vaid peamiselt turustatava
kauba tootmise ja mittefinantsteenuste osutamisega vastavalt Euroopa Keskpanga mdairusele (EL)
nr 1071/2013 ().

Vilja arvatud veerus 0020 kajastatud VKEd.

0040 Krediidiasutused
FINREPi V lisa 1. osa punkti 42 alapunkt c.

Krediidiasutused mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 1 tdhenduses ja mitmepoolsed
arengupangad.

0050 Muud finantssektori ériithingud
FINREPi V lisa 1. osa punkti 42 alapunkt d.

Koik finantssektori aritthingud ja kvaasidriithingud, kes ei ole krediidiasutused, néiteks investeeri-
misithingud, investeerimisfondid, kindlustusandjad, pensionifondid, iihiseks investeerimiseks loo-
dud ettevdtjad ja kliiringukojad, ning iilejddnud finantsvahendajad, finantsvahenduse abiettevotjad,
varasid hoidvad finantsasutused ja laenuandjad.

0060 Valitsemissektor ja keskpangad
FINREPi V lisa 1. osa punkti 42 alapunktid a ja b.

Keskpangad ja keskvalitsused, osariikide/liidumaade voi piirkondlikud valitsused, kohalikud oma-
valitsused, sealhulgas haldusorganid ja mittetulunduslikud ettevotted, kuid vilja arvatud nende va-
litsemisasutuste hallatavad avalikud ja mitteavalikud driithingud, mis tegelevad dritegevusega (need
kajastatakse soltuvalt nende tegevusest kirjete ,krediidiasutused”, ,muud finantssektori dritthingud“
voi finantssektorivilised dritthingud” all); sotsiaalkindlustusfondid; rahvusvahelised organisatsioo-
nid, nagu Euroopa Liidu institutsioonid, Rahvusvaheline Valuutafond ja Rahvusvaheliste Arvel-
duste Pank.

0070 Tuvastamata, kauplemiskohas noteeritud

Kui véidrtpaberi omaniku isik ei ole teada tingituna sellest, et instrumendid on noteeritud kauple-
miskohas, mis on maddratletud finantsinstrumentide turge kasitleva Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu 15. mai 2014. aasta direktiivis 2014/6 5/EL, margitakse summad sellesse veergu.

(®) Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevOtjate madratluse kohta (teatavaks tehtud
dokumendinumbri C(2003) 1422 all) (ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).
(°) Euroopa Keskpanga méidrus (EL) nr 1071/2013 rahaloomeasutuste sektori bilansi kohta (ELT L 297, 7.11.2013, lk 1).
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0080 Tuvastamata, kauplemiskohas noteerimata

Kui védrtpaberi omaniku isik ei ole teada ja instrumendid ei ole kauplemiskohas noteeritud, mir-
gitakse summad sellesse veergu ja edasine vastaspoolte jirgi jaotamine ei ole ndutav. Ettevdtjad
annavad endast parima, et vastaspooled tuvastada ja seda veergu vdimalikult vihe kasutada.

0090 Kokku

0100 millest: grupisisesed

Kohustused 16pliku emaettevdtja konsolideeritud finantsaruannetega hdlmatud ettevotjate ees (eri-
nevalt seadusega ndutavast konsolideerimise ulatusest).

0110 millest: kohustused, mida reguleerib kolmanda riigi digus, v.a grupisisesed

Need hélmavad kolmanda riigi digusega reguleeritavate ja/voi kolmandas riigis asutatud grupi et-
tevotjate emiteeritud kohustuste brutosummasid. Grupisisesed kohustused jaetakse vilja.

Kui kriisilahendusasutus on kinnitanud, et ta on kindlaks teinud, et kooskdlas Euroopa Parlamendi
ja ndéukogu direktiivi 2014/59/EL (') artikli 45 16ikega 5 kehtib selle kolmanda riigi diguse alusel
kriisilahendusasutuse mis tahes otsus kohustuse allahindamiseks voi konverteerimiseks, ei kajas-
tata seda kohustust selle pealkirja all.

Read Juhised

0100 Kohustused, mis jidvad kohustuste ja ndudediguste teisendamisest vilja

Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ikes 2 on madrgitud: ,Kriisilahendusasutused ei kasuta volgade
allahindamise ega konverteerimise digust jargmiste kohustuste suhtes, olenemata sellest, kas neid
reguleeritakse litkmesriigi v6i kolmanda riigi digusega.”

0110 Tagatud hoiused

Tagatud hoiuste summa, nagu on mddratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/49[EL (") artikli 2 16ike 1 punktis 5, vélja arvatud selle direktiivi artikli 6 1dikes 2 médratle-
tud ajutised suured kontojaagid.

0120 Tagatud kohustused - kollateraliseeritud osa
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ike 2 punkt b

Tagatud kohustused, sealhulgas tagasiostulepingud (repolepingud), pandikirjad ja kohustused fi-
nantsinstrumentide kujul, mis moodustavad lahutamatu osa tagatiste kogumist ning mis on sise-
riikliku diguse kohaselt tagatud sarnaselt pandikirjadega.

Ei ndue tagada, et kdik pandikirja tagatiste kogumiga seotud tagatud varad jadvad mdjutamata, se-
gregeerituks ja piisava rahastusega, ega direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ike 2 punktis b nimeta-
tud vilistus ei takista kriisilahendusasutusi, kui see on asjakohane, kasutamast oma volitusi seoses
tagatud kohustuse mis tahes osaga voi sellise kohustuse mis tahes osaga, millega seoses on pandi-
tud tagatis, mis iiletab selle vara, pandi, pandidiguse voi tagatise vaartust, mille suhtes see on taga-
tud. Nende tagatud kohustuste sellist tagamata summat ei kajastata sellel real, vaid real 0340, kus
see kuulub edasisele jaotamisele.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisithingute
finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU, 2011/35[EL, 2012/30[EL ja
2013/36/EL ning médrusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190).

(") Euroopa Parlamendi ja nbukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/49/EL hoiuste tagamise skeemide kohta (ELT L 173,
12.6.2014, 1k 149).
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Keskpanga kohustusi, mis on hdlmatud tagatiste kogumiga (niiteks pohilised refinantseerimisope-
ratsioonid, pikaajalised refinantseerimisoperatsioonid, pikemaajalised sihtotstarbelised refinantsee-
rimisoperatsioonid jne), kisitletakse tagatud kohustustena.

Eraldi kohustuste liik on tagatiste positsioonid (nt rahaline tagatis), mis on saadud ja bilansis kajas-
tatud. Kui sellised tagatiste positsioonid on seaduslikult seotud varade positsiooniga, kisitletakse
neid selle aruande puhul tagatud kohustustena.

0130 Klientide kohustused, kui on maksejouetuse korral kaitstud
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ike 2 punkt ¢

Kohustused, mis on krediidiasutusele voi investeerimisithingule voi direktiivi 2014/59/EL artikli 1
16ike 1 punktis b, ¢ vdi d osutatud ettevdtjale tekkinud seoses klientide vara voi klientide raha,
kaasa arvatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/65/EU (*?) artikli 1 15ikes 2 mérat-
letud eurofondide v6i Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/61/EL (**) artikli 4 1oike 1
punktis a médratletud AlFide nimel hoitava klientide vara voi klientide raha hoidmisega, tingimu-
sel et niisugune klient on kohaldatava maksejouetusdiguse alusel kaitstud.

0140 Usaldussuhtest tulenevad kohustused, kui on maksejouetuse korral kaitstud
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 156ike 2 punkt d

Kohustused, mis on tekkinud krediidiasutuse voi investeerimisithingu voi direktiivi 2014/59/EL
artikli 1 16ike 1 punktis b, ¢ vdi d osutatud ettevdtja (kui usaldusisiku) ja mone teise isiku (kui ka-
susaaja) vahelise usaldussuhte alusel, tingimusel et niisugune kasusaaja on kohaldatava maksejoue-
tus- voi tsiviildiguse alusel kaitstud.

0150 Krediidiasutuse kohustused < 7 pdeva
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 156ike 2 punkt e

Krediidiasutuste, vilja arvatud sama raamatupidamisgrupi ettevdtjate ees olevad kohustused, mille
esialgne tihtaeg on lithem kui seitse paeva.

0160 Siisteemi (operaatori) kohustused < 7 pideva
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ike 2 punkt f

Kohustused Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 98/26/EU (') kohaselt méddratud siistee-
mide vdi stisteemi korraldajate voi nendes osalejate ees, mis tulenevad niisuguses siisteemis osale-
misest ja mille tdhtajani on jadnud vihem kui seitse pdeva.

0170 Too6taja kohustused
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ike 2 punkti g alapunkt i

Kohustused to6tajate ees seoses palgavdlgnevuse, pensionihiivitise vdi muu fikseeritud tasuga,
vilja arvatud muutuvtasu, mis ei ole reguleeritud kollektiivlepinguga. Seda ei kohaldata siiski di-
rektiivi 2013/36/EL artikli 92 I6ikes 2 kindlaks mairatud olulise riski votjate muutuvtasu suhtes.

0180 Operatsioonide igapievase toimimise puhul kriitilised kohustused
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 156ike 2 punkti g alapunkt ii

Kohustused kaubakrediiti andnud volausaldaja ees seoses krediidiasutuse voi investeerimisithingu
voi direktiivi 2014/59/EL artikli 1 16ike 1 punktis b, ¢ voi d osutatud ettevétja igapdevaseks tege-
vuseks valtimatult vajalike kaupade voi teenuste pakkumisega, sealhulgas IT-teenused, kommu-
naalteenused ning ruumide rent, teenindus ja korrashoid.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt vddrandatavatesse vidrtpaberitesse iihiseks
investeeringuks loodud ettevdtjaid (eurofondid) kasitlevate digus- ja haldusnormide kooskdlastamise kohta (ELT L 302, 17.11.2009,
lk 32).

(*’) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate kohta,
millega muudetakse direktiive 2003/41/EU ja 2009/65/EU ning médruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174,
1.7.2011, Ik 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 1998. aasta direktiiv 98/26/EU arvelduse 1oplikkuse kohta makse- ja vidrtpaberiarveldus-
siisteemides (EUT L 166, 11.6.1998, lk 45).
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0190 Maksu- ja sotsiaalkindlustusasutuste kohustused, kui on eelistatud
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ike 2 punkti g alapunkt iii

Kohustused maksu- ja sotsiaalkindlustusasutuste ees, kui selliste asutuste ndudedigused rahulda-
takse kohaldatava diguse alusel eelisjarjekorras.

0200 Hoiuste tagamise skeemi kohustused
Direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ike 2 punkti g alapunkt iv

Kohustused hoiuste tagamise skeemide ees, mille aluseks on direktiivi 2014/49/EL kohased osa-
maksed.

0300 Kohustused, mis ei jid kohustuste ja ndudediguste teisendamisest vilja
Ridade 0310, 0320, 0334, 0340, 0350, 0360, 0365, 0370, 0380, 0390 ja 0400 summa.

0310 Hoiused, tagamata, aga eeliskohtlemisel
Direktiivi 201 4/ 59 / EL artikkel 108

Direktiivi 2014/49/EL artikli 2 1dike 1 punktis 3 maédratletud hoiused, mis ei kvalifitseeru kohus-
tuste ja ndudediguste teisendamisest viljajatmiseks (direktiivi 2014/59/EL artikli 44 I6ike 2
punkt a), ent mille puhul on kooskélas direktiivi 2014/59/EL artikliga 108 ette nihtud eeliskoht-
lemine.

0320 Hoiused, tagamata ja muud kui eeliskohtlemisel

Direktiivi 2014/49/EL artikli 2 1dike 1 punktis 3 maédratletud hoiused, mis ei kvalifitseeru kohus-
tuste ja ndudediguste teisendamisest viljajitmiseks ega eeliskohtlemiseks, kohaldades direktiivi
2014/59/EL artikli 44 16iget 2 voi artiklit 108.

0330 Bilansilised kohustused, mis tulenevad tuletisinstrumentidest

Tuletisinstrumentidest tulenevate kohustuste bilansiline védrtus, kogusumma vastavalt FINREPile:
{F 01.02;020;010) + {F 01.02;150;010}.

0331 Kohustuste netopositsioonide summa, vdttes arvesse lepingulisi tasaarvestusi, pirast turu-
viirtuse meetodil korrigeerimisi, enne tagatise tasaarvestamist

Vaikimisi on see tuletisinstrumentide kohustuste koikide netoturuvdirtuste summa lepingulise ta-
saarvestatavate tehingute kogumi kohta. Uksnes juhul, kui tasaarvestatavate tehingute kogumi ne-
toturuvairtus on kohustus, tuleb tasaarvestatavate tehingute kogum kajastada. Sel puhul kisitle-
takse tuletisinstrumente, mis ei kuulu tasaarvestuskorra alla, ithe lepinguna, st sellisena, nagu
oleks tegu iksnes ithe tuletisinstrumendi tasaarvestatavate tehingute kogumiga.

0332 Kohustuste netopositsioonide summa, vdttes arvesse lepingulisi tasaarvestusi, pirast turu-
vairtuse meetodil korrigeerimisi, pirast tagatise tasaarvestamist

Real 0331 esitatud vairtust korrigeeritakse selle riskipositsiooni tagamiseks esitatud tagatisega,
mis toob kaasa nende netoturuvéirtuste summa parast tagatise tasaarvestamist selle turuvairtu-
ses.




L 277/34 Euroopa Liidu Teataja 7.11.2018

Read Juhised
0333 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse lepingulisi tasaarvestusi, pirast turu-
viirtuse meetodil korrigeerimisi, pirast tagatise tasaarvestamist, hdlmates hinnangulisi ta-
saarvestussummasid

Kooskdlas komisjoni delegeeritud méairusega 2016/1401, (**) mis kasitleb tuletisinstrumentidest
tulenevate kohustuste hindamist, tdiendav tasaarvestussumma, mis holmab tuletisinstrumendile-
pingute vastaspoolte kantud kahjumeid vi kulusid v6i nende saadud kasumeid seoses lepingute
oluliste tingimuste majandusliku ekvivalendi ja nende 1opetatud lepingute kohaste poolte optsioo-
nidiguste asendamise voi saamisega.

Koosk®dlas eespool nimetatud médrusega tasaarvestussumma kindlaksmadramiseks noutavad hin-
nangud voivad osutuda eraldi tisna keeruliseks. Seega voib selle asemel kasutada asendusvéirtu-
seid, mis vdivad pShineda kittesaadavatel andmetel, niiteks tururiski usaldatavusnduetel. Kui tule-
tisinstrumentide kohustuste jaoks tasaarvestussumma arvutamine osutub vdimatuks, peab
kajastatud summa vorduma real 0332 kajastatud summaga.

0334 Kohustuste netopositsioonide summa, vottes arvesse usaldatavusnduetele vastava tasaar-
vestamise eeskirju

Kajastatakse tuletisinstrumentide kohustuste netopositsioone, vottes arvesse usaldatavusnduetele
vastava tasaarvestamise eeskirju maaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 429 (seoses finantsvdimenduse
miira koguriskipositsiooni niitaja arvutamisega).

0340 Kollateraliseerimata tagatud kohustused

Tagatud kohustuste summa voi selliste kohustuste summa, millega seoses on panditud tagatis, mis
iiletab selle vara, pandi, pandidiguse voi tagatise vaartust, mille suhtes see on tagatud. See hdlmab
igasuguste kollateraliseeritud kohustuste nii-Gelda alakollateraliseeritud osa, nditeks pandikirjade
voi repotehingute alakollateraliseeritud osa.

0350 Struktureeritud viirtpaberid

Struktureeritud védrtpaberid on sel eesmirgil madratletud kui vdlakohustused, mis sisaldavad tule-
tisinstrumendi tunnustega vairtpaberite komponenti ning mille tulusus on seotud alusvara véi in-
deksiga (avalik vdi kohandatud, niiteks aktsiad vdi volakirjad, fikseeritud tulumiirad voi krediit,
valuuta, toore jne). Struktureeritud véirtpaberid ei hdlma volainstrumente, mis sisaldavad iiksnes
ostu- voi miiiigioptsioone, st instrumendi vdartus ei soltu tuletisinstrumendi tunnustega vairtpa-
beri komponendist.

0360 Kdrgema ndudediguse jirgu tagatiseta kohustused

See holmab kaiki korgema noudediguse jargu tagatiseta instrumente, mis ei kuulu struktureeritud
védrtpaberite kategooriasse.

0365 Kdrgema ndudediguse jirgu mitte-eelistatud kohustused
Jargmiste kohustuste summa:

— tagamata nduded, mis tulenevad volainstrumentidest, mis vastavad direktiivi 2014/59/EL
artikli 108 15ike 2 punktides a, b ja ¢ ning likes 3 sitestatud tingimustele;

— tagamata nduded, mis tulenevad vdlainstrumentidest, millele on osutatud direktiivi
2014/59/EL artikli 108 15ike 5 esimese 16igu punktis b, v6i

— volainstrumendid, mis kuuluvad madalaimasse prioriteetsuse jirku tavapiraste tagamata
nduete hulgas, mis tulenevad volainstrumentidest, millele on osutatud direktiivi 2014/59/EL
artikli 108 16ikes 7 ja mille puhul litkmesriik on kooskdlas selle 16ikega markinud, et nad kuu-
luvad samasse jarku kui nduded, mis vastavad direktiivi 2014/59/EL artikli 108 16ike 2 punk-
tides a, b ja ¢ ning 16ikes 3 sitestatud tingimustele.

(**) Komisjoni 23. mai 2016. aasta delegeeritud mairus (EL) 2016/1401, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/59/EL (millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisithingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse digusraamistik)
seoses regulatiivsete tehniliste standarditega tuletisinstrumentidest tulenevate kohustuste hindamise meetodite ja pdhimdtete jaoks
(ELT L 228, 23.8.2016, 1k 7).
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0370 Allutatud kohustused

Kohustused, mis makstakse tagasi riigi maksejouetusdiguse alusel iiksnes pirast seda, kui kdikidele
tavaparaste klasside volausaldajatele ja kdrgema ndudediguse jargu eelistatud volausaldajatele on
taielikult tagasi makstud. See hdlmab nii lepingu kui ka seaduse alusel allutatud kohustusi. Valdu-
settevotjate korral voidakse selles kategoorias kajastada ka allutamata volavédrtpabereid (st struk-
tuurne allutamine).

Sellesse kategooriasse kaasatakse iiksnes allutatud instrumendid, mida ei kajastata omavahendi-
tena.

See rida holmab ka seda osa allutatud kohustustest, mis kvalifitseerub pohimétteliselt omavahen-
diteks, aga mida ei ole hdlmatud omavahenditega tulenevalt jarkjargulise kasutuselt kdrvaldamise
sdtetest, nagu mdadruse (EL) nr 575/2013 artikkel 64 (jdrelejadnud tihtaeg) vdi mairuse (EL)
nr 575/2013 10. osa (varem kehtinud nduete ajutise kohaldamise méju).

0380 Muud omavahendite ja koélblike kohustuste miinimumnduete kohaselt kdlblikud kohustu-
sed

Kaik instrumendid, mis on omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumnduete kohaselt kalbli-
kud, aga mida ei ole kajastatud ridadel 0320 ja 0340-0370.

0390 Mitterahalised kohustused

See rida hdlmab mitterahalisi kohustusi, mis ei ole seotud volainstrumentidega, mille omanikud
saab kaasata kohustuste ja ndudediguste teisendamisse praktilistel pdhjustel, nagu eraldised, mis
on seotud ettevdtja suhtes toimuvate kohtumenetlustega.

0400 Muud kohustused
K&ik kohustused, mida ei ole kajastatud ridadel 0100-0390.

0500 Omavahendid
Mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkt 118 ja artikkel 72
Sama mdédratlus nagu COREP (OF)-i puhul: {C 01.00;010;010}

0510 Esimese taseme pdhiomavahendid
Maéiruse (EL) nr 575/2013 artikkel 50
Sama mddratlus nagu COREP (OF)-i puhul: {C 01.00;020;010}

0511 millest: kapitaliinstrumendid/osa- v6i aktsiakapital

Seaduslikud instrumendid, mis moodustavad esimese taseme pdhiomavahendid (v6i nende osa)
kapitaliinstrumentide/aktsia- v6i osakapitali kujul.

0512 millest: lihtaktsiatega samasse ndudediguse jirku kuuluvad instrumendid

Seaduslikud instrumendid, mis moodustavad esimese taseme p&hiomavahendid (voi nende osa)
muude instrumentide kujul kui kapitaliinstrumendid/aktsia- v0i osakapital, aga mis kuuluvad selle
kategooriaga samasse ndudediguse jirku.

0520 Tiiendavad esimese taseme omavahendid
Mairuse (EL) nr 575/2013 artikkel 61
Sama mddratlus nagu COREP (OF)-i puhul: {C 01.00;530;010}

0521 millest: omavahenditena kajastatud allutatud kohustused (osa)
Seaduslikud instrumendid, mis moodustavad tiiendavad esimese taseme omavahendid (voi nende
0sa).

0530 Teise taseme omavahendid

Miiruse (EL) nr 575/2013 artikkel 71
Sama maddratlus nagu COREP (OF)-i puhul: {C 01.00;750;010}
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0531 millest: omavahenditena kajastatud allutatud kohustused (osa)
Sellise jaotusega tehakse kindlaks seaduslikud instrumendid, mis moodustavad teise taseme oma-
vahendid (v6i nende osa).
0600 Kohustused ja omavahendid, sealhulgas tuletisinstrumentide kohustused, kokku

IL.3

II.3.1

II.3.2

Kaikide selles vormis kajastatud kohustuste summa ja regulatiivsete omavahendite summa. Sel
eesmirgil liidetakse kokku kdik summad eespool esitatud ridadelt. Tuletisinstrumentide puhul ka-
sutatakse védrtust, mis on esitatud real 0334 ,Kohustuste netopositsioonide summa, vottes ar-
vesse usaldatavusnduetele vastava tasaarvestamise eeskirju‘.

Z 03.00 — Omavahendite nduded (OWN)

Uldised mirkused

19. Selle vormiga kogutakse teavet ettevdtja voi grupi omavahendite nduete kohta.

20. Kogu esitatud teave kajastab aruandekuupdeval kohaldatavaid omavahendite ndudeid.

21. Selles vormis kajastatud teise samba ndudeid kisitlev teave pohineb uusimal kittesaadaval ametlikul
jarelevalvealase labivaatamise ja hindamise (SREP) kirjal, mille pidev asutus on edastanud.

22. Kui ettevdtja, mida aruandes kisitletakse, ei pea individuaalsel tasandil kohaldama kapitalindudeid, esitab ta
andmeid tiksnes real 0110.

Juhised konkreetsete kirjete kohta

Read Juhised

0100 Koguriskipositsioon
Mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 92 1dige 3
Vt vormi Z 01.00 veerg 0100
Koguriskipositsioon, nagu on maaratletud COREP (OF)-i puhul: {C 02.00;010;010}

0110 Osa konsolideeritud koguriskipositsioonis
Vt vormi Z 01.00 veerg 0140
Finantsvdimenduse mdira koguriskipositsioon, nagu on maédratletud COREP (LR)-i puhul:
(C 47.00;290;010}
Seda kirjet kajastatakse {iksnes ettevdtjate puhul, kelle suhtes ei kohaldata individuaalsel tasandil
kapitalindudeid.

0210-0250 | Algkapitali ja finantsvéimenduse miira nduded

0210 Algkapital
Direktiivi 2013/36/EL artiklid 12, 28-31 ja mdaruse (EL) nr 575/2013 artikkel 93
Sellise algkapitali summa, mida ndutakse asutusena tegevuse alustamise loa eeltingimusena.

0220 Finantsvéimenduse miira ndue

Finantsvdimenduse méira ndue, mida kohaldatakse ettevdtja voi grupi suhtes, viljendatuna prot-
sendina finantsvdimenduse maira koguriskipositsioonist Kui ametlikku nduet ei kehti, jitavad et-
tevotjad selle lahtri tithjaks.

Finantsvoimenduse madra koguriskipositsioon mdiratletakse nii nagu COREP (LR)-i puhul:
(C 47.00;290;010)
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Read Juhised

0300 Jirelevalvealase libivaatamise ja hindamise kohase kogu kapitalindude (TSCR) miir

COREP (OF): {C 03.00;130;010}

Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) mddruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 Idike 1 punktis ¢ kindlaks médratud koguomavahendite
suhtarv (8 %);

i) tdiendavate omavahendite nduete (teise samba nduded — P2R) suhtarv, mis on madratud kind-
laks kooskolas kriteeriumidega, mis on esitatud Euroopa Pangandusjdrelevalve suunistes jirele-
valvealase ldbivaatamise ja hindamise ning jdrelevalvealaste stressitestide ithise menetluse ja
metoodika kohta (EBA SREP GL).

See kirje kajastab jdrelevalvealase libivaatamise ja hindamise kogu kapitalindude (TSCR) midira,
mille pddev asutus on asutusele teatanud. TSCR on médratletud EBA SREP GLi punktis 1.2.

Kui pddev asutus ei ole tiiendavate omavahendite nduetest teatanud, tuleb esitada itksnes punkti i

kohased andmed.

0310 TSCR: koosneb esimese taseme pdhiomavahenditest
COREP (OF): {C 03.00;140;010}
Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) esimese taseme pdhiomavahendite suhtarv (4,5 %) méddruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 Idike 1
punkti a alusel;

i) tdiendavate omavahendite ndude suhtarvu osa, millele on viidatud rea 300 punktis ii ja mida
peab pddeva asutuse ndudmisel hoidma esimese taseme pdhiomavahendite kujul.

Kui pddev asutus ei ole esimese taseme pShiomavahendite kujul hoitavate tdiendavate omavahen-
dite nBuetest teatanud, tuleb esitada iiksnes punkti i kohased andmed.

0320 TSCR: koosneb esimese taseme omavahenditest
COREP (OF): {C 03.00;150;010}
Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) esimese taseme omavahendite suhtarv (6 %) mdiruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 1dike 1
punkti b alusel;

ii) tdiendavate omavahendite ndude suhtarvu osa, millele on viidatud rea 300 punktis ii ja mida
peab pideva asutuse ndudmisel hoidma esimese taseme omavahendite kujul.

Kui padev asutus ei ole esimese taseme omavahendite kujul hoitavate tdiendavate omavahendite
nouetest teatanud, tuleb esitada iiksnes punkti i kohased andmed.

0400 Kombineeritud puhvri néuded
Direktiivi 2013/36/EL artikli 128 punkt 6
COREP (OF): {C 04.00;740;010}

0410 Kapitali sdilitamise puhver
Direktiivi 2013/36/EL artikli 128 punkt 1 ja artikkel 129
COREP (OF): {C 04.00;750;010}).

Vastavalt artikli 129 1dikele 1 on kapitali siilitamise puhver esimese taseme p&hiomavahendite
tdiendav summa. Tulenevalt asjaolust, et kapitali sdilitamise puhvri mair 2,5 % on stabiilne, kajas-
tatakse seda summat selles lahtris.

0420 Liikmesriigi tasandil kindlaks tehtud makrotasandi usaldatavusriski voi siisteemse riskiga
seotud siilitamise puhver

Méiruse (EL) nr 575/2013 artikli 458 1dike 2 punkti d alapunkt iv
COREP (OF): {C 04.00;760;010}).
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Read

Juhised

Selles lahtris kajastatakse liikmesriigi tasandil kindlaks tehtud makrotasandi usaldatavusriski voi
sisteemse riskiga seotud siilitamise puhvri summat, mida voib vastavalt méddruse (EL)
nr 575/2013 artiklile 458 nouda lisaks kapitali sailitamise puhvrile.

Kajastatav summa on omavahendite summa, mida on vaja vastava kapitalipuhvri ndude tditmiseks
aruandekuupieva seisuga.

0430

Asutusepohine vastutsiikliline kapitalipuhver
Direktiivi 2013/36/EL artikli 128 punkt 2 ning artiklid 130 ja 135-140
(vt COREP (OF)): {C 04.00;770:010}).

Kajastatav summa on omavahendite summa, mida on vaja vastava kapitalipuhvri ndude tditmiseks
aruandekuupieva seisuga.

0440

Siisteemse riski puhver
Direktiivi 2013/36/EL artikli 128 punkt 5 ning artiklid 133 ja 134
(vt COREP (OF): {C 04.00;780;010}).

Kajastatav summa on omavahendite summa, mida on vaja vastava kapitalipuhvri ndude tditmiseks
aruandekuupieva seisuga.

0450

Globaalse siisteemselt olulise ettevdtja puhver
Direktiivi 2013/36/EL artikli 128 punkt 3 ja artikkel 131
COREP (OF): {C 04.00;800;010}

Kajastatav summa on omavahendite summa, mida on vaja vastava kapitalipuhvri ndude tditmiseks
aruandekuupieva seisuga.

0460

Muu siisteemselt olulise ettevdtja puhver
Direktiivi 2013/36/EL artikli 128 punkt 4 ja artikkel 131
COREP (OF): {C 04.00;810;010}

Kajastatav summa on omavahendite summa, mida on vaja vastava kapitalipuhvri ndude tditmiseks
aruandekuupieva seisuga.

0500

Uldise kapitalindude (OCR) miir

COREP (OF): {C 03.00;160;010}

Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) TSCRi mdir, millele on viidatud real 0300;

ii) kui see on &iguspdraselt kohaldatav, kombineeritud puhvri ndude méir, millele on viidatud di-
rektiivi 2013/36/EL artikli 128 punktis 6.

See kirje kajastab tldise kapitalindude (OCR) mdira, nagu on mdiratletud EBA SREP GLi punk-
tis 1.2.

Kui puhvri nduet ei kohaldata, esitatakse itksnes punkti i kohased andmed.

0510

OCR: koosneb esimese taseme pohiomavahenditest

COREP (OF): {C 03.00;170;010}

Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) TSCRi médr, mis koosneb real 0310 viidatud esimese taseme pohiomavahenditest;

ii) kui see on diguspiraselt kohaldatav, kombineeritud puhvri ndude mair, millele on viidatud di-
rektiivi 2013/36/EL artikli 128 punktis 6.

Kui puhvri nduet ei kohaldata, esitatakse iiksnes punkti i kohased andmed.
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1.4

I1.4.1

Read Juhised

0520 OCR: koosneb esimese taseme omavahenditest

COREP (OF): {C 03.00;180;010}

Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) TSCRi mdir, mis koosneb real 0320 viidatud esimese taseme omavahenditest;

ii) kui see on diguspiraselt kohaldatav, kombineeritud puhvri ndude méir, millele on viidatud di-
rektiivi 2013/36/EL artikli 128 punktis 6.

Kui puhvri nduet ei kohaldata, esitatakse iiksnes punkti i kohased andmed.

0600 OCR ja teise samba suunised (P2G)

COREP (OF): {C 03.00;190;010}

Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) uldise kapitalindude mair, millele on viidatud real 0500;

i) kui see on asjakohane, siis EBA SREP GLis maratletud teise samba suunised; need holmatakse
tiksnes siis, kui padev asutus on need asutusele edastanud.

Kui padev asutus ei ole teise samba suuniseid edastanud, tuleb esitada iiksnes punkti i kohased
andmed.

0610 OCR: koosneb esimese taseme pohiomavahenditest
COREP (OF): {C 03.00;200;010}
Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) uldise kapitalindude maar, mis koosneb real 0520 viidatud esimese taseme pShiomavahendi-
test;

i) kui see on asjakohane, siis teise samba suuniste osa, millele on viidatud rea 0600 punktis ii ja
mida peab piddeva asutuse néudmisel hoidma esimese taseme pohiomavahendite kujul. Teise
samba suunised hdlmatakse tiksnes siis, kui padev asutus on need asutusele edastanud.

Kui pddev asutus ei ole teise samba suuniseid edastanud, tuleb esitada iiksnes punkti i kohased
andmed.

0620 OCR ja P2G: koosneb esimese taseme omavahenditest

COREP (OF): {C 03.00;210;010}

Jargmiste alapunktide i ja ii summa:

i) uldise kapitalindude méair, mis koosneb real 0520 viidatud esimese taseme omavahenditest;

ii) kui see on asjakohane, siis teise samba suuniste osa, millele on viidatud rea 600 punktis ii ja
mida peab piddeva asutuse ndudmisel hoidma esimese taseme omavahendite kujul. Teise samba
suunised holmatakse tiksnes siis, kui padev asutus on need asutusele edastanud.

Kui pddev asutus ei ole teise samba suuniseid edastanud, tuleb esitada iiksnes punkti i kohased
andmed.

Z 04.00 - Grupisisesed vastastikused finantsseosed (IFC)
Uldised markused

23. Selles vormis ndutakse teavet kohustuste ja ndudediguste teisendamisest vilja mittejddvate grupisiseste
kohustuste, kapitaliinstrumentide ja garantiide kohta.

24. Kajastada tuleb koik konsolideeritud finantsaruannetega hdlmatud asjaomaste juriidiliste isikute vahelised
vastastikused finantsseosed. Kajastatud summad liidetakse, kui need puudutavad samu vastaspooli (nii
emitent vOi garantii saanud ettevotja kui ka volausaldaja, omanik voi garantii andja) ja sama liiki kohustusi,
kapitaliinstrumente voi garantiisid.

25. Selle vormi veergudes 0020, 0040 ja 0050 kajastatud védrtuste kombinatsioon moodustab primaarvdtme,
mis peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.
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I1.4.2  Juhised konkreetsete kirjete kohta

Veerud

Juhised

0010-0020

Emitent v6i garantii saanud ettevotja

Juriidiline isik, kes emiteerib kohustused vdi kapitaliinstrumendi v6i on garantii saanud ettevdtja.

0010

Ettevotja nimi

Peab erinema veerus 0030 esitatud ettevdtja nimest.

0020

Kood

Emitendi voi garantii saaja kood. Krediidiasutuste ja investeerimisithingute korral on kood 20ko-
haline tdhtnumbriline LEI-kood. Teiste ettevdtjate korral on kood 20kohaline tdhtnumbriline LEI-

kood vdi selle puudumisel liidus kohaldatava tthtse kodifitseerimise kohane kood voi selle puudu-
misel riiklik kood.

Kood peab olema kordumatu ja seda tuleb kasutada jarjepidevalt kdikides vormides.

Kood peab erinema veerus 0040 esitatud koodist.

0030-0040

Vdlausaldaja, omanik voi garantii andja

Juriidiline isik, kes on kohustuse volausaldaja, omab kapitaliinstrumenti v6i annab garantii.

0030

Ettevdtja nimi

Peab erinema veerus 0010 esitatud ettevdtja nimest.

0040

Kood

Volausaldaja, omaniku voi garantii andja kood. Krediidiasutuste ja investeerimisithingute korral
on kood 20kohaline tahtnumbriline LEI-kood. Teiste ettevotjate korral on kood 20kohaline tiht-
numbriline LEl-kood v&i selle puudumisel liidus kohaldatava iithtse kodifitseerimise kohane kood
voi selle puudumisel riiklik kood.

Kood peab olema kordumatu ja seda tuleb kasutada jirjepidevalt kdikides vormides.

Peab erinema veerus 0020 esitatud koodist.

0050-0070

Vastastikune finantsseos

See vili kirjeldab asjaomaste juriidiliste isikute vastastikuseid finantsseoseid.

0050

Liik
Tuleb valida jargmisest loetelust.
Grupisisesed kohustused
L.1. Hoiused, tagamata, aga eeliskohtlemisel

Sama mdédratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0310 puhul
L.2. Hoiused, tagamata ja muud kui eeliskohtlemisel

Sama madaratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0320 puhul
L.3. Tuletisinstrumentidest tulenevad kohustused (tasaarvestussummad)

Sama maddratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0330 puhul
L.4. Kollateraliseerimata tagatud kohustused

Sama mdédratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0340 puhul
L.5. Struktureeritud vaartpaberid

Sama mdédratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0350 puhul
L.6. Korgema ndudediguse jargu tagatiseta kohustused

Sama maddratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0360 puhul
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Veerud Juhised

L.7. Koérgema ndudediguse jirgu mitte-eelistatud kohustused
Sama madaratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0365 puhul
L.8. Allutatud kohustused
Sama maddratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0370 puhul
L.9. Muud omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnduete kohaselt kalblikud kohustused
Sama médratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0380 puhul
L.10. Mitterahalised kohustused
Sama maddratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0390 puhul
L.11. Muud kohustused

Sama mddratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0400 puhul Eelmiste kirjetega hdlmamata
kohustused

L.12. Teise taseme omavahendid
Sama mdédratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0530 puhul
L.13. Tdiendavad esimese taseme omavahendid
Sama mdédratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0520 puhul
L.14. Esimese taseme pdhiomavahendid
Sama maddratlus nagu vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0510 puhul
Grupisisesed garantiid
G.1. Emiteerimised
Garantiid konkreetsetele emiteeritud instrumentidele/kohustustele
G.2. Vastaspool
Asutuse konkreetsele vastaspoolele antud garantiid
G.3. Piiramata
Fikseeritud summaga piiramata tldised garantiid
G.4. Muud

Eelmiste liikidega holmamata garantiid

0060 Tagasimaksmata summa

Kohustuste (veerg 0050, liigid L.1, L.2 ja L.4-L.14) puhul grupisiseste kohustuste tagasimaksmata
summa; tuletisinstrumentidest tulenevate kohustuste (liik L.3) puhul tasaarvestussummad, nagu
on madaratud kindlaks vormi Z 02.00 (LIAB) rea 0333 puhul.

Garantiide (veerg 0050, vdirtused G.1-G.4) puhul garantiikohaste tulevaste maksete maksimaalne
voimalik summa

0070 millest emiteeritud kolmanda riigi 6iguse alusel

Tagasimaksmata summa osa (rahaline summa), mida reguleerib kolmanda riigi digus.

0080 millest: omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnduete kohaselt klblikud

Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnduete kohaselt kolblike kohustuste tagasimaks-
mata summa vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 45 16ike 4 punktidele a ja c—f. Siinkohal ei
jaeta kohustusi arvutamisel vilja ttksnes pohjusel, et need on emiteeritud grupi ettevotjale voi
neid omab grupi ettevotja.

IL5 Z 05.01 ja Z 05.02 — Suuremad vastaspooled (MCP)
I.5.1 Uldised markused

26. Nendes vormides kogutakse teavet suuremate vastaspoolte ees olevate kohustuste (Z 05.01) ja suurematelt
vastaspooltelt saadud bilansiviliste kirjete (Z 05.02) kohta. Kajastatud summad liidetakse, kui need
kuuluvad samale vastaspoolele ja sama liiki kohustuste voi bilansiviliste kirjete juurde.
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27. Neid kohustusi ja bilansiviliseid kirjeid, mille vastaspoolt ei ole vdimalik tuvastada, ei kajastata nendes
vormides. Kohustusi ja bilansiviliseid kirjeid, mille vastaspool on konsolideeritud finantsaruannetega
holmatud ettevdtja, ei kajastata.

.52 Z 05.01 — Suuremad kohustuste vastaspooled — juhised konkreetsete kirjete kohta

28. Selle vormi veergudes 0020 ja 0060 kajastatud vdirtuste kombinatsioon moodustab primaarvdtme, mis
peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.

Veerud Juhised

0010-0050 | Vastaspool
Teave suurema vastaspoole kohta, kellega seoses kohustus tekib.

Suuremad vastaspooled médratakse kindlaks, liites kokku selle ettevdtja vdi grupi, kelle kohta
vorm esitatakse, koikide selliste kohustuste tagasimaksmata summad, mis tal on iga vastaspoole
v0i omavahel seotud klientide rithma ees, vélja arvatud kohustused konsolideeritud finantsaruan-
netega hdlmatud iiksuste ees.

Vastaspooled ja omavahel seotud vastaspoolte rithmad jarjestatakse seejdrel tagasimaksmata kogu-
summa alusel, et teha kindlaks kiimme esimest suurimat vastaspoolt, kelle kohta selles vormis tea-
vet antakse.

Mairatlus ,omavahel seotud vastaspoolte rithm“ tuleneb mdiiruse (EL) nr 575/2013 artikli 4
16ike 1 punktis 39 sitestatud ,omavahel seotud klientide rithma“ maaratlusest.

Selle vormi puhul ei vdi vastaspool olla konsolideeritud finantsaruannetega hdlmatud ettevdtja.

0010 Ettevotja nimi
Suurema vastaspoole nimi, vdi kui see on asjakohane, omavahel seotud klientide rithma nimi.

Omavahel seotud klientide rithma nimi on emaettevdtja nimi, voi kui omavahel seotud klientide
rithmal ei ole emaettevdtjat, rithma drinimi.

0020 Kood

Suurema vastaspoole voi omavahel seotud klientide rithma kood. Krediidiasutuste ja investeerimis-
thingute korral on kood 20kohaline tdhtnumbriline LEI-kood. Teiste ettevotjate korral on kood
20kohaline tdhtnumbriline LEI-kood v&i selle puudumisel liidus kohaldatava ithtse kodifitseeri-
mise kohane kood voi selle puudumisel riiklik kood.

Kood peab olema kordumatu ja seda tuleb kasutada jirjepidevalt kdikides vormides.

0030 Riihm v&i individuaalne vastaspool

Asutus margib individuaalsete suuremate vastaspoolte puhul , 1 ja omavahel seotud klientide riih-
made puhul ,2°

0040 Riik

Vastaspoole asutamisriigi kahetdheline kood standardi ISO 3166-1 jargi. See hélmab rahvusvahe-
liste organisatsioonide pseudo-ISO koode, mis on kittesaadavad Eurostati maksebilansi kisiraa-
matu viimases véljaandes.

Riik médratakse kindlaks vastaspoole registreeritud asukoha jargi. Omavahel seotud klientide riih-
made puhul margitakse emaettevdtja asutamisriik.

0050 Sektor

Igale vastaspoolele mairatakse FINREPi majandussektorite klasside alusel (FINREPi V lisa 1. osa
6. peatiikk) tiks sektor:

— keskpangad

— valitsemissektor

— krediidiasutused:

— muud finantssektori 4ritthingud
— finantssektorivalised aritthingud

— kodumajapidamised

Omavahel seotud klientide rithmade puhul majandussektorit ei margita.
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Veerud Juhised

0060 Liik

Kohustuse liik on iiks vormis ,Z 02.00 — Kohustuste struktuur (LIAB)“ loetletud liikidest, nimelt:
L.0 kohustused, mis jadvad kohustuste ja néudediguste teisendamisest vilja

L.1 hoiused, tagamata, aga eeliskohtlemisel

L.2. hoiused, tagamata ja muud kui eeliskohtlemisel

L.3 tuletisinstrumentidest tulenevad kohustused

L.4 kollateraliseerimata tagatud kohustused

L.5 struktureeritud vairtpaberid

L.6 korgema ndudediguse jargu tagatiseta kohustused

L.7 kdrgema ndudediguse jirgu mitte-eelistatud kohustused

L.8 allutatud kohustused (ei kajastata omavahenditena)

L.9 muud omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnduete kohaselt kalblikud kohustused
L.10 mitterahalised kohustused

L.11 muud kohustused

Kui suurema vastaspoole ees kehtivad kohustused koosnevad rohkem kui ithest eespool margitud
liigist, kajastatakse iga kohustuse liik eraldi real.

0070 Summa

Summa on samavéddrne vormis ,Z 02.00 — Kohustuste struktuur ette nahtud tagasimaksmata
summa médratlusega. Tuletisinstrumentidest tulenevate kohustuste (liikk L.3) puhul kajastatakse ta-
saarvestussummad, nagu on maaratud kindlaks vormi Z 02.00 rea 0333 puhul.

I.5.3 Z 05.02 — Suuremad bilansivilised vastaspooled. Juhised konkreetsete kirjete kohta

29. Selle vormi veergudes 0020 ja 0060 kajastatud vadrtuste kombinatsioon moodustab primaarvtme, mis
peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.

Veerud Juhised

0010-0050 | Vastaspooled
Teave suuremate bilansiviliste vastaspoolte kohta.

Suuremad bilansivilised vastaspooled miiratakse kindlaks, liites kokku selliste kohustuste ja fi-
nantstagatiste nominaalse kogusumma (nagu on madratletud FINREPi puhul, vorm F 09), mille on
saanud ettevdtja voi ettevitjate grupp, kelle kohta vormi tdidetakse, vastaspooltelt vdi omavahel
seotud klientide rithmalt. Suuremad bilansivilised vastaspooled ei hélma ettevotjaid, kes on hdl-
matud grupi konsolideeritud finantsaruannetega. Vastaspooled ja omavahel seotud klientide rith-
mad jérjestatakse seejirel kogusumma alusel, et teha kindlaks kiimme esimest suurimat bilansiva-
list vastaspoolt, kelle kohta selles vormis teavet antakse.

Selle vormi puhul kajastatakse iiksnes vastaspooli, kes ei ole konsolideeritud finantsaruannetega
hélmatud.

0010 Ettevotja nimi
Vt vormi Z 05.01 veeru 0010 kohta antud juhiseid

0020 Kood
Vt vormi Z 05.01 veeru 0020 kohta antud juhiseid
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Veerud Juhised

0030 Rithm v&i individuaalne vastaspool
Vt vormi Z 05.01 veeru 0030 kohta antud juhiseid

0040 Riik
Vt vormi Z 05.01 veeru 0040 kohta antud juhiseid

0050 Sektor
Vt vormi Z 05.01 veeru 0050 kohta antud juhiseid

0060 Liik

Bilansivilise riskipositsiooni liik on tiks jirgmistest, nagu on maaratletud FINREPis, vorm F 09.02:
OBS.1 siduvad laenuandmiskohustused aruande esitaja ees

OBS.2 saadud finantsgarantiid

OBS.3 muud siduvad kohustused aruande esitaja ees

Kui suuremalt vastaspoolelt saadud bilansivilised kirjed koosnevad rohkem kui iihest eespool
margitud liigist, kajastatakse iga bilansivilise kirje liik eraldi real.

0070 Summa

IL.6 Z 06.00 — Hoiuste tagamine (DIS)
I.6.1 Uldised mirkused

30. Selles vormis esitatakse iilevaade hoiuste tagamisest grupis ning hoiuste tagamise skeemidest, mille liikmed
asjaomastest juriidilistest isikutest krediidiasutused on.

31. Iga gruppi kuuluv krediidiasutus kajastatakse eraldi real.

.6.2  Juhised konkreetsete kirjete kohta

Veerud Juhised

0010-0020 | Ettevotja

0010 Ettevotja nimi

Ettevdtja nimi, nagu on mirgitud vormis ,Z 01.00 — Organisatsiooniline struktuur (ORG)“.

0020 Kood
Ettevotja kood, nagu on margitud vormis ,Z 01.00 — Organisatsiooniline struktuur (ORG)".

See kood on rea tunnus ja peab vormi iga rea puhul olema kordumatu.

0030 Hoiuste tagamise skeem
Direktiivi 2014/49/EL artikli 4 16ige 3

Ametlikult tunnustatud hoiuste tagamise skeemi nimi, mille liige ettevotja direktiivi 2014/49/EL
kohaldamisel on. See on ettevitja asutamise lilkmesriigi hoiuste tagamise skeem, vilja jietakse
muud hoiuste tagamise skeemid teistes litkmesriikides, mis vdivad tagada ettevotja klientidele sel-
les liikkmesriigis asuvas filiaalis lisakaitse (lisakindlustus). Kui asutus on sellise krediidiasutuste ja
investeerimisithingute kaitseskeemi liige, mis on ametlikult tunnustatud kui hoiuste tagamise
skeem kooskolas direktiivi 2014/49/EL artikli 4 16ikega 2, on hoiuste tagamise skeemi nimi sama
nagu krediidiasutuste ja investeerimisithingute kaitseskeemi nimi real 050.

Hoiuste tagamise skeem valitakse ettevdtja asutamisriigi puhul jargmiste seast.
Austria

— Einlagensicherung der Banken und Bankiers GmbH




7.11.2018 Euroopa Liidu Teataja L 277/45

Veerud Juhised

— Sparkassen-Haftungs AG

— Osterreichische Raiffeisen-Einlagensicherung eGen

— Volksbank Einlagensicherung eG

— Hypo Haftungs-Gesellschaft m.b.H.

Belgia

— Garantiefonds voor financiéle diensten/Fonds de garantie pour les services financiers
Bulgaaria

— (Qounpr 3a rapanTvpane Ha Borosete B GaHKuTE

Horvaatia

— Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka

Kiipros

— XvUotpa Eyyoneng tev Katadéoeov kat Esuyiaverng Miototikev kat ANy [dpupdtev
Tsehhi

— Garan¢ni systém finan¢niho trhu

Taani

— Garantiformuen

Eesti

— Tagatisfond

Soome

— Talletussuojarahasto

Prantsusmaa

— Fonds de Garantie des Dépots et de Résolution

Saksamaa

— Entschadigungseinrichtung deutscher Banken GmbH

— Entschiddigungseinrichtung des Bundesverbandes Offentlicher Banken Deutschlands GmbH

— Sicherungseinrichtung des Deutschen Sparkassen- und Giroverbandes (DSGV-Haftungsver-

bund)
— BVR Institutssicherung GmbH
Gibraltar
— Gibraltar Deposit Guarantee Scheme
Kreeka
— Taypeio Eyyunong Katadéoewv kar Enevdloenv
Ungari
— Orszagos Betétbiztositasi Alap
Island
— Tryggingarsjodur innstedueigenda og fjdrfesta
lirimaa
— Irish Deposit Protection Scheme
Itaalia
— Fondo Interbancario di Tutela dei Depositi
— Fondo di Garanzia dei Depositanti del Credito Cooperativo
Liti
— Latvijas Noguldijumu garantiju fonds
Liechtenstein

— Einlagensicherungs- und Anlegerentschidigungs-Stiftung SV
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Veerud Juhised

Leedu

— Indéliy ir investicijy draudimas

Luksemburg

— Fond de garantie des Dépots Luxembourg
Malta

— Depositor Compensation Scheme

Madalmaad

— De Nederlandsche Bank, Depositogarantiestelsel
Norra

— Bankenes sikringsfond

Poola

— Bankowy Fundusz Gwarancyjny

Portugal

— Fundo de Garantia de Depdsitos

— Fundo de Garantia do Crédito Agricola Mituo
Rumeenia

— Fondul de Garantare a Depozitelor in Sistemul Bancar
Slovakkia

— Fond ochrany vkladov

Sloveenia

— Banka Slovenije

Hispaania

— Fondo de Garantia de Dep6sitos de Entidades de Crédito
Rootsi

— Riksgilden

Uhendkuningriik

— Financial Services Compensation Scheme

Kui ametlikult tunnustatud hoiuste tagamise skeemi, mille liige ettevdtja on, ei ole eespool loetle-
tud, margitakse ,Muu®.

0040 Tagatud hoiuste summa
Direktiivi 2014/49/EL artikli 2 16ike 1 punkt 5 ja artikli 6 1dige 2

Tagatud hoiuste summa, nagu on mddratletud direktiivi 2014/49/EL artikli 2 l6ike 1 punktis 5
koostoimes artikliga 6, mida hdlmab hoiuste tagamise skeem real 00030, vilja arvatud direktiivi
2014/49/EL artikli 6 16ikes 2 mdaratletud ajutiselt suured kontojddgid.

0050 Krediidiasutuste ja investeerimisiihingute kaitseskeem
Mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 113 15ige 7

Méiruse (EL) nr 575/2013 artikli 113 1dikes 7 osutatud sellise krediidiasutuste ja investeerimis-
tthingute kaitseskeemi nimi, mille liige ettevdtja on. Kui ettevdtja ei ole ithegi krediidiasutuste ja
investeerimisithingute kaitseskeemi liige, drge mirkige midagi. Kui ettevdtja on sellise krediidiasu-
tuste ja investeerimisithingute kaitseskeemi liige, mis on ametlikult tunnustatud kui hoiuste taga-
mise skeem kooskdlas direktiivi 2014/49/EL artikli 4 16ikega 2, on krediidiasutuste ja investeeri-
misithingute kaitseskeemi nimi sama nagu hoiuste tagamise skeemi nimi real 030.

0060 Lisakaitse lepingulise skeemi alusel
Direktiivi 2014/49/EL artikli 1 16ike 3 punkt a

Lepingulise skeemiga hélmatud hoiuste summa ettevdtjas.
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1.7 Kriitilised funktsioonid ja p&hidriliinid
1.7.1  Uldised mirkused

32. Selle osa neljas vormis antakse olulisi andmeid ja kvalitatiivseid hinnanguid grupi pakutavate majanduslike
funktsioonide mdju, asendatavuse ja kriitilisuse kohta ning kaardistatakse need kriitilised funktsioonid
pohidriliinide ja juriidiliste isikute jargi.

33. Tapsemalt kajastavad vormid nelja teemat.

34. Vormis ,Z 07.01 — Majanduslike funktsioonide kriitilisuse hinnang (FUNC 1)“ tehakse kvantitatiivsete ja
kvalitatiivsete nditajate pdhjal kindlaks kriitilised ja mittekriitilised funktsioonid, mida grupp tdidab igas
litkmesriigis, kus ta tegutseb.

35. Vormis ,Z 07.02 — Kiiitiliste funktsioonide kaardistus juriidiliste isikute jargi (FUNC 2)“ kaardistatakse
kindlaks médratud kriitilised funktsioonid juriidiliste isikute jirgi ning hinnatakse, kas iga juriidilist isikut
peetakse seoses kriitilise funktsiooni tditmisega oluliseks voi mitte.

36. Vormis ,Z 07.03 — Pohidriliinide kaardistus juriidiliste isikute jargi (FUNC 3)“ esitatakse tiielik loetelu
pohidriliinidest ja kaardistatakse need juriidiliste isikute jérgi.

37. Vormis ,Z 07.04 — Kriitiliste funktsioonide kaardistus péhidriliinide jargi (FUNC 4) kaardistatakse kindlaks
médratud kriitilised funktsioonid driliinide jargi.

38. Direktiivi 2014/59/EL artikli 2 1dike 1 punkti 35 kohaselt on kriitilised funktsioonid tegevus, teenused voi
tegevused, mille seiskumine toob tihes v6i enamas liikmesriigis tSendoliselt kaasa reaalmajanduse jaoks
oluliste teenuste katkemise voi hiirib tdenioliselt finantsstabiilsust krediidiasutuse vdi investeerimisithingu
voi konsolideerimisgrupi suuruse, turuosa, vilise ja sisemise seotuse, keerukuse vdi piiriiilese tegevuse tottu,
pidades eelkdige silmas kdnealuste tegevuste, teenuste vi tegevuste asendatavust.

39. Kooskdlas komisjoni maaruse (EL) 2016/778 () artikli 6 1dikega 1 kisitletakse funktsiooni kriitilisena, kui
see vastab mdlemale jirgmisele kriteeriumile:

1. asutus tdidab funktsiooni asutuse vdi grupiga mitteseotud kolmandate isikute jaoks ning

2. ootamatu katkemine avaldaks tdenioliselt olulist negatiivset mdju kolmandatele isikutele, pdhjustaks
finantsraskuste levimist voi vihendaks turuosaliste tildist kindlustunnet, sest funktsioon on kolmandatele
isikutele siisteemselt oluline ning asutus vdi grupp on funktsiooni tiitmisel siisteemselt oluline.

40. Vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 2 16ike 1 punktile 36 on pohiériliinideks driliinid ja nendega seotud

teenused, mis on selle asutuse vdi grupi, kuhu asutus kuulub, tulude, kasumi voi frantsiisivddrtuse olulised
allikad.

41. Selle vormi puhul tihendavad majanduslikud funktsioonid allpool esitatud tabelis loetletud funktsioone.

42. Majanduslike funktsioonide iga kategooria puhul vo6ib valida majandusliku funktsiooni ,muud®, kui
funktsioon ei ole hdlmatud teiste eelnevalt kindlaks médratud funktsioonidega.

43. Ridadel 0010-0070 ja 0080-0150 osutatud vastaspooled mdiratakse kindlaks samamoodi vastaspoole
sektoritega, nagu on sitestatud FINREPi V lisa 1. osa 6. peatiikis. VKE tihendab VKEsid, mis on madratletud
FINREPi V lisa 1. osa punkti 5 alapunktis i.

(") Komisjoni 2. veebruari 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/778, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/59/EL seoses asjaolude ja tingimustega, mille korral v6ib krediidiasutuse voi investeerimisithingu tasutavad erakorralised ex post
osamaksed téielikult voi osaliselt edasi liikata, ja kriitiliste funktsioonidega seotud tegevuste, teenuste ja toimingute kindlaksmadramise
ning pohidriliinide ja nendega seotud teenuste kindlaksmairamise kriteeriumidega (ELT L 131, 20.5.2016, k 41).
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Tunnus Majanduslik funktsioon
Hoiused

Hoiuste votmine tdhendab hoiuste vdtmist mittefinantsvahendajatelt. See ei holma laenuvétmist teistelt finants-
vahendajatelt, mida kisitletakse eraldi hulgirahastamise all.

Hoiused hdlmavad i) arvelduskontosid/iiledohoiuseid, ii) kokkulepitud tihtajaga hoiuseid ja iii) etteteatamistdhta-
jaga lopetatavaid hoiuseid ning ei hdlma repolepinguid.

Viited: finantsstabiilsuse ndukogu suunis kriitiliste funktsioonide ja kriitiliste jagatud teenuste kindlaksmairamise
kohta (2013), lk 14; médruse (EL) nr 10712013 II lisa 2. osa kirjed 9.1, 9.2 ja 9.3.

1.1 Kodumajapidamised

1.2 Finantssektorivilised iriithingud (VKEd)

1.3 Finantssektorivilised iriithingud (muud kui VKEd)
1.4 Valitsemissektor

%; 1.6, Muud sektorid/vastaspooled (1), (2) ja (3)
Laenuandmine

Laenuandmine tidhendab vahendite andmist finantssektorivilistele vastaspooltele, nagu dri- voi jaekliendid. Lae-
nuandmine finantssektori vastaspooltele on eraldi tegevus ja seda hinnatakse hulgirahastamise all. Laenud hol-
mavad asutuste hoitavaid volainstrumente, aga ei hdlma volainstrumente, mis on véartpaberid, nende raamatupi-
damislikust liigitusest hoolimata (nt tdhtajani hoitavad voi miiiigivalmis).

Viited: finantsstabiilsuse ndukogu suunis kriitiliste funktsioonide ja kriitiliste jagatud teenuste kindlaksméddramise
kohta (2013), Ik 17; médruse (EL) nr 1071/2013 II lisa 2. osa kirje 2.

2.1 Kodumajapidamised - eluasemelaenud
Eluasemelaenud on laenud, mida antakse kodumajapidamistele nende enda kasutuseks ja tiiirimi-
seks moeldud eluasemetesse investeerimiseks, sealhulgas ehitamiseks ja renoveerimiseks.

2.2 Kodumajapidamised - muud laenud

2.3 Finantssektorivilised iriiithingud - VKEd

2.4 Finantssektorivilised iriithingud - muud kui VKEd

2.5 Valitsemissektor

2.6,2.7, Muud sektorid/vastaspooled (1), (2) ja (3)

2.8
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Tunnus Majanduslik funktsioon

Makse-, sularaha-, arveldus-, kliirimis-, hoidmisteenused

Viide: finantsstabiilsuse ndukogu suunis kriitiliste funktsioonide ja kriitiliste jagatud teenuste kindlaksméddramise
kohta (2013), Ik 20.

Selle osaga hdlmatud majanduslikud funktsioonid koosnevad makse-, sularaha-, arveldus-, kliirimis- ja hoidmis-
teenuste pakkumisest krediidiasutuse poolt vahendajana oma klientide vahel v6i kliendi ning ithe vdi mitme asja-
omase finantsturutaristu vahel voi teiste pankade jaoks finantsturutaristutele (kaudse) juurdepéisu vdimaldami-
sest. Kooskdlas finantsstabiilsuse ndukogu suunistega kriitiliste funktsioonide ja kriitiliste jagatud teenuste
kindlaksmadramise kohta piirduvad makse-, kliiringu- ja arveldusfunktsioonid teenustega, mida pangad pakuvad
oma klientidele. See kategooria ei hdlma teenuseid, mida pakuvad (puhtad) finantsturutaristu pakkujad. Selle
vormi tditmisel hdlmavad finantsturutaristud maksesiisteeme, véirtpaberiarveldussiisteeme, véirtpaberite kesk-
depositooriumeid ja keskseid vastaspooli (ega hdlma kauplemisteabehoidlaid).

Terminitel ,makseteenus®, ,maksetehing” ja ,maksesiisteem“ on sama tidhendus, mis on médratud kindlaks vasta-
valt direktiivi 2015/2366 (makseteenuste kohta siseturul) (V) artikli 4 punktides 3, 5 ja 7.

3.1 Makseteenused rahaloomeasutustele

See rida hdlmab viliste maksesiisteemide abil v6i ilma nendeta rahaloomeasutustele pakutavaid
makseteenuseid. See hdlmab ka korrespondentpankade teenuseid (nendega seotud makseid). Raha-
loomeasutused koosnevad kaikidest institutsionaalsetest iiksustest, mida alamsektorid hdlmavad:
i) keskpank; ii) hoiuseid kaasavad ettevotted, v.a keskpank, ja iii) rahaturufondid.

3.2 Makseteenused mitterahaloomeasutustele

Viliste maksesiisteemide abil voi ilma nendeta klientidele pakutavad makseteenused. Holmatud
on iiksnes fiiiisilised voi juriidilised isikuid, kes ei kuulu rahaloomeasutuste sektorisse. Maksetee-
nuste pakkujad ei kuulu mitterahaloomeasutuste sektorisse.

3.3 Sularahateenused

Sularahateenuste pakkumine klientidele (nii iksikisikutele kui ka ettevotetele, iiksnes mitterahaloo-
measutused). Need teenused kujutavad endast sularahaautomaatidest ja filiaalidest raha viljavot-
mist ega hdlma muid sularahateenuseid (niiteks massijaemiiiijatele osutatavad sularahaveoteenu-
sed). Sularaha viljavotmine tSekkidega ja filiaalides, kasutades panga vorme (mille puhul kaarte
voidakse kasutada tuvastusvahendina), kuulub samuti siia.

3.4 Viirtpaberiarveldusteenused

Teenused, mida pakutakse klientidele véirtpaberitehingute kinnitamiseks, kliirimiseks ja arvelda-
miseks védrtpaberiarveldussiisteemide abil voi ilma nendeta. ,Arveldus on véirtpaberitehingu 16-
puleviimine, sdltumata sellest, kus see sdlmiti, eesmirgiga tiita konealuse tehingu poolte kohustu-
sed, kandes selleks iile raha ja/voi vddrtpaberid.

3.5 Kesksete vastaspoolte kliirimisteenused

Klientidele pakutavad viirtpaberite ja tuletisinstrumentide kliirimise teenused. See hdlmab ka
kesksele vastaspoolele kaudse juurdepdisu voimaldamist.

3.6 Hoidmisteenused

Finantsinstrumentide hoidmine ja haldamine klientide nimel ning hoidmisega seotud teenused,
nditeks sularaha ja tagatiste haldamine.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366 makseteenuste kohta siseturul, direktiivide
2002/65/EU, 2009/110/EU ja 2013/36/EL ning mdiruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ja direktiivi 2007/64/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, Ik 35).
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Tunnus Majanduslik funktsioon

3.7, 3.8, Muud teenused/toimingud/funktsioonid (1), (2) ja (3)
3.9

Kapitaliturud

Kapitaliturgude toimingud viitavad véirtpaberite emiteerimisele ja nendega kauplemisele, seotud ndustamistee-
nustele ja muudele seotud teenustele, nagu peamaakleri teenused ja turutegemine.

4.1 Kauplemiseks hoitavad tuletisinstrumendid (bérsivilised)
Miiruse (EL) nr 648/2012 (%) artikli 2 16iked 5 ja 7.

Tuletisinstrument  voi tuletisleping on  finantsinstrument, mis on maéaratletud direktiivi
2014/65[EL (**) I lisa C jao punktides 4-10, nagu seda on rakendatud méiruse (EU)
nr 1287/2006 artiklitega 38 ja 39.

Borsiviline tuletisinstrument voi borsiviline tuletisleping on tuletisleping, mida ei tdideta regulee-
ritud turul direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punkti 21 tdhenduses ega kolmanda riigi turul,
mida méidruse (EL) nr 648/2012 artiklil 2a kohaselt kisitatakse reguleeritud turuga samavairsena.

Kajastatav summa hdlmab iiksnes borsivilisel turul kaubeldavaid tuletisinstrumente.

4.2 Kauplemiseks hoitavad tuletisinstrumendid (muud kui bérsivilised)
Kaik kauplemiseks hoitavad tuletisinstrumendid, vilja arvatud kauplemiseks hoitavad borsivilised
tuletisinstrumendid.

43 Jirelturud/kauplemine

Jarelturul investorid ostavad ja miiiivad véirtpabereid. See funktsioon kehtib kogu kauplemisport-
felli suhtes (st aktsiad, ettevottelaenud, valitsemissektori laenud).

Kajastatav summa peab hdlmama vaartpaberite vddrtust mdddetuna kauplemiseks hoitavate vddrt-
paberite kogusummana. Vairtpabereid kajastatakse diglases vddrtuses aruandekuupéeval.

Summa ei hdlma laene, tuletisinstrumente ja mittekaubeldavaid varasid (nt nduded).

4.4 Esmasturud|viirtpaberite emissiooni tagamine

Esmasturud on turud, kus ettevdtjad, valitsused ja muud grupid emiteerivad borsil uusi védrtpabe-
reid, et saada rahastamist vola- voi aktsiapohiste vddrtpaberite (nt liht- ja eelisaktsiad, ettevdtete
volakirjad, vddrtpaberid, vekslid, riigivolakirjad) kaudu. Esmasturge toetavad vairtpaberite emis-
siooni tagajate grupid.

4.5, 4.6, Muud teenused/toimingud/funktsioonid (1), (2) ja (3)
4.7

Hulgirahastamine

Hulgiturgudel finantssektori vastaspooltele (krediidiasutused ja muud finantssektori driithingud) laenu andmine
ja neilt laenu vdtmine.

5.1 Laenuvotmine

Hulgiturgudel finantssektori vastaspooltelt laenu vdtmine (sealhulgas repolepingute, pankadevahe-
lise laenuvotmise, kommertsvaartpaberite, hoiusesertifikaatide, rahaturufondide, krediidiliinide, va-
raga tagatud kommertsvéddrtpaberite ja anoniiiimsete hoiuste kaudu).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta mdairus (EL) nr 648/2012 borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete
vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201, 27.7.2012, 1k 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65[EL finantsinstrumentide turgude kohta ning millega
muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, lk 349).
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Tunnus Majanduslik funktsioon

5.2 Tuletisinstrumendid (varad)

Kaik tuletisinstrumendid finantssektori vastaspooltega, mida kajastatakse bilansi varade poolel.
Erinevalt kapitaliturgude tuletisinstrumentidest hdlmavad hulgirahastamise tuletisinstrumendid
kaiki tuletisinstrumentide lepinguid finantssektori vastaspooltega (ei piirdu vilkkauplemisega).

5.3 Laenuandmine

Hulgiturgudel finantssektori vastaspooltele laenu andmine (sealhulgas poordrepolaenude, kom-
mertsvadrtpaberite, hoiusesertifikaatide, rahaturufondide, krediidiliinide, varaga tagatud kom-
mertsvadrtpaberite ja anoniiiimsete hoiuste kaudu).

5.4 Tuletisinstrumendid (kohustused)

Kaik tuletisinstrumendid finantssektori vastaspooltega, mida kajastatakse bilansi kohustuste poo-
lel.

5.5, 5.6, Muud liiki tooted (1), (2) ja (3)

2.7 K&ik majandusliku funktsiooni ,Hulgirahastamine* funktsioonid, mis ei ole allpool hdlmatud.

I.7.2  Z 07.01 — Majanduslike funktsioonide kriitilisuse hinnang (FUNC 1). Juhised konkreetsete kirjete kohta
44. Sellel vormil esitatakse andmeid iiks kord iga liikmesriigi kohta (tuvastatud kui riik), kus grupp tegutseb.

45. See holmab selles liikmesriigis grupi ettevdtjate tdidetavaid majanduslikke funktsioone, olenemata sellest,
kas see funktsioon on kriitiline v6i mitte.

Read Juhised

0010-0380 | Majanduslikud funktsioonid

Majanduslikud funktsioonid vastavalt eespool maaratletule

Veerud Juhised

0010 Majandusliku funktsiooni kirjeldus

Kui majanduslik funktsioon on muud liiki (funktsioonid 1.5-1.7, 2.6-2.8, 3.7-3.9, 4.5-4.7,
5.5-5.7), esitatakse selle funktsiooni kirjeldus.

0020 Turuosa

Asutuse v8i grupi hinnanguline turuosa majandusliku funktsiooni puhul asjaomases riigis. Protsent
koguturust, arvestades rahalist summat.

0030 Rahaline summa

Selle veeru sisu soltub tdidetavast majanduslikust funktsioonist.

1. Hoiused
Aktsepteeritud hoiuste bilansiline jadkmaksumus (sealhulgas kogunenud intress)
Viited: FINREPi Il ja IV lisa, vorm F 08.01 ja V lisa 2. osa punkt 97.

2. Laenuandmine

Vihenemata ja vihenenud viirtusega laenude ja ettemaksete (sealhulgas kogunenud intressi)
bruto bilansiline jadkmaksumus. Laenuandmise mahtu kasutatakse ligikaudse vdartusena eelda-
tava tulevase laenuandmise kohta.

Viited: FINREPi III ja IV lisa, vorm 04.04.01 ja V lisa 1. osa punkti 34 alapunkt b.
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Veerud Juhised

3. Makse-, sularaha-, arveldus-, kliirimis-, hoidmisteenused

Uldreeglina esitatakse aasta jooksul tehtud paevatehingute keskmine. Kui see niitaja ei ole kit-
tesaadav, voib esitada lihema perioodi (nt mone kuu) keskmise.

Seoses eri funktsioonidega tuleks esitada jargmised nitajad.
— Makseteenused (3.1 kuni 3.2): saadetud tehingute véartus.
(Viited: direktiivi 2015/2366/EL artikli 4 Idige 5; EKP|2013[43)

— Sularahateenused (3.3): sularahaautomaatides tehtud tehingute vaartus, nagu on mdiratle-
tud dokumendi EKP[2013/43 tabelis 5a, samuti pangakontoris sularaha viljavtmised,
nagu on mdiratletud dokumendi EKP[2014/15 tabelis 4.

— Viirtpaberiarveldusteenused (3.4): klientide nimel t66deldud véidrtpaberiiilekannete vaar-
tus. See holmab viirtpaberiarveldussiisteemides vdi aruandvate asutuste sees arveldatud te-
hinguid ja maksevabasid tehinguid.

— Kesksete vastaspoolte kliirimisteenused (3.5): positsioonid (riskipositsioon), mida kesksed
vastaspooled, mille liige asutus on, vdtavad asutuses klientide nimel. Palume kajastada
nende avatud positsioonide keskmine péevaviirtus, mis on seotud kliendi tegevusega
keskse vastaspoole juures. Kui see niitaja ei ole kittesaadav, v6ib esitada lithema perioodi
(nt mdne kuu) keskmised.

— Hoidmisteenused (3.6): hoitavate varade summa, kasutades Giglast vaartust. Kui diglane
vadrtus ei ole kittesaadav, voib kasutada ka muid mddtmisaluseid, sealhulgas nimivédrtust.
Kui asutus osutab teenuseid sellistele iiksustele nagu iithiseks investeerimiseks loodud ette-
votjad voi pensionifondid, vdib asjaomaseid varasid ndidata vairtuses, millega need iiksu-
sed kajastavad need varad enda bilansis. Esitatud summad sisaldavad asjakohasel juhul ko-
gunenud intressi.

(Viide: FINREPi III ja IV lisa, vorm F 22.02, veerg 010)
4. Kapitaliturud

Nimivaartus — kajastada iiksnes tuletisinstrumentide kohta (4.1-4.2): kdikide s6lmitud ja aru-
andekuupieval veel arveldamata tehingute brutonimivéirtus.

Viited: maaratluse puhul FINREPi V lisa 2. osa punkt 133; andmete puhul FINREPi III, IV ja
V lisa

— Tuletisinstrumendid kokku (4.1-4.2): vormi F 10.00 veeru 030 rida 290.
— Borsivilised tuletisinstrumendid (4.1): vormi F 10.00 veeru 030 read 300 + 310 + 320.

— Jdrelturul tehtavad toimingud (4.3). Bilansilises jidkmaksumuses varad — bilansi varade
poolel kajastatav bilansiline jidkmaksumus, sealhulgas kogunenud intress [FINREP: V lisa
1. osa punkt 27] kapitaliinstrumentide ja vdlavéirtpaberite puhul [FINREP: V lisa 1. osa
punkt 31], liigitatud kui kauplemiseks hoitavad [FINREP: V lisa 1. osa punkti 15 alapunkt a
ja punkti 16 alapunkt a].

— Viide: FINREP: 1II lisa, vormi F 04.01 veeru 010 read 010 + 060 + 120.

— Esmasturud (4.4): teenustasutulu — teenus- ja komisjonitasud, mis on saadud selliste vddrt-
paberite koostamisel vdi emiteerimisel osalemise eest, mida ei ole koostanud voi emiteeri-
nud krediidiasutus voi investeerimisithing.

— Viide: FINREP: III ja IV lisa, vormi F 22.01 veeru 010 read 030 + 180.
5. Hulgirahastamine
Kasutada bruto bilansilist jadkmaksumust, mis on méaaratletud FINREPis.
Viited: FINREP: V lisa 1. osa punkt 34, FINREP: III ja IV lisa, vormid.
— Laenuvdtmine (5.1): vormi F 20.06 veeru 010 read 100 + 110, koik riigid.
— Tuletisinstrumendid (varad) (5.2): vormi F 20.04 veeru 010 rida 010, koik riigid.
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— Laenuandmine (5.3): vormi F 20.04 veeru 010 read 170 + 180, kdik riigid.
— Tuletisinstrumendid (kohustused) (5.4): vormi F 20.06 veeru 010 rida 010, koik riigid.

0040 Numbriline niitaja
Selle veeru sisu soltub tdidetavast majanduslikust funktsioonist.
1. Hoiused

Nende klientide koguarv, kes on hoiustanud rahalise summa all kajastatud véirtuseid. Kui iiks
klient kasutab rohkem kui iiht hoiustamistoodet/kontot, vdetakse klienti arvesse ainult iiks
kord.

2. Laenuandmine

Klientide arv kokku. Kui iiks klient kasutab mitut laenutoodet/kontot, vdetakse klienti arvesse
ainult iiks kord.

3. Makse-, sularaha-, arveldus-, kliirimis-, hoidmisteenused

Uldreeglina esitatakse aasta jooksul tehtud pdevatehingute keskmised. Kui need néitajad ei ole
kittesaadavad, voib esitada lithema perioodi (nt mone kuu) keskmised.

Seoses eri funktsioonidega tuleks kasutada jargmisi naitajaid.
— Makseteenused (3.1-3.2): tehtud tehingute arv.
— Viited: direktiivi 2015/2366/EL artikli 4 16ige 5; EKP[2013/43.

— Sularahateenused (3.3): sularahaautomaatides tehtud tehingute arv, nagu on mdéiratletud
dokumendi EKP/2013/43 tabelis 5a, samuti pangakontoris sularaha viljavotmised, nagu on
mddratletud dokumendi EKP[2014/15 tabelis 4.

— Viirtpaberiarveldusteenused (3.4): klientide nimel toodeldud vaartpaberiiilekandetehingute
arv. See holmab véidrtpaberiarveldussiisteemides voi aruandva asutuse vdi grupi sees arvel-
datud tehinguid ja maksevabasid tehinguid.

4. Kapitaliturud

Tehingute VOI vastaspoolte arv. Tuletisinstrumentide (4.1-4.2) ja jirelturu instrumentide (4.3)
puhul vastaspoolte koguarv. Esmasturgude (4.4) puhul sdlmitud tehingute koguarv.

5. Hulgirahastamine

Vastaspoolte arv kokku. Kui vastaspoolel on rohkem kui iiks konto ja/vdi rohkem kui iiks te-
hing, vdetakse vastaspoolt arvesse ainult iiks kord.

0050 Mbju turule

Funktsiooni ootamatu katkemise hinnanguline mdju kolmandatele isikutele, finantsturgudele ja re-
aalmajandusele, vottes arvesse asutuse suurust, turuosa riigis, véliseid ja sisemisi omavahelisi seo-
seid, keerukust ning piiriilest tegevust.

Seda hinnangut viljendatakse kvalitatiivselt: suur (H), keskmine kuni suur (MH), keskmine kuni
viike (ML) voi viike (L) moju.

H valitakse juhul, kui katkestusel on suur méju riigisisesele turule; MH valitakse juhul, kui mdju
on mirkimisvdirne; ML valitakse juhul, kui méju on suur, aga piiratud, ja L valitakse juhul, kui
mdju on viike.

0060 Asendatavus
Delegeeritud médruse (EL) 2016/778 artikli 6 15ige 3.

Funktsiooni kisitletakse asendatavana, kui seda saab aktsepteeritaval viisil ja mdistliku aja jooksul
asendada, hoides seega dra siisteemsed probleemid reaalmajanduse ja finantsturgude jaoks. Arvesse
voetakse jargmist:

a) asjaomase funktsiooni turu struktuur ja alternatiivsete teenuseosutajate olemasolu;
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b) muude teenuseosutajate suutlikkus seoses vdimekuse, funktsiooni tditmise nduete ja vdimalike
turule sisenemise voi laienemise toketega;

¢) muude teenuseosutajate stiimul asjaomaste tegevustega tegelema hakkamiseks;

d) aeg, mida teenuse kasutajad vajavad, et minna iile uue teenuseosutaja juurde, ja selle iilemineku
kulud; aeg, mida on vaja, et konkurendid saaksid funktsioonid iile votta, ning see, kas sellest
ajast piisab olulise katkestuse valtimiseks olenevalt teenuse liigist.

Seda hinnangut viljendatakse kvalitatiivselt: suur (H), keskmine kuni suur (MH), keskmine kuni
viike (ML) voi viike (L) mdju.

H valitakse juhul, kui teine pank saab funktsiooni vorreldavatel tingimustel ja mdistliku ajavahe-
miku jooksul pakkuda;

L valitakse juhul, kui funktsiooni ei saa lihtsasti voi kiiresti asendada;

MH ja ML valitakse vahepealsete juhtumite korral, vdttes arvesse eri asjaolusid (nt turuosa, turu
kontsentratsioon, asendamise aeg ning diguslikud takistused ja operatsioonilised nduded sisenemi-
sele voi laienemisele).

0070 Kriitiline funktsioon

Selles veerus kajastatakse seda, kas majanduslikku funktsiooni peetakse asjaomases riigis turu
jaoks kriitiliseks, vottes arvesse selles vormis esitatud kvantitatiivseid andmeid ja kriitilisuse nita-
jaid.

Vastake ,jah* voi ,ei.

I.7.3  Z 07.02 — Kriitiliste funktsioonide kaardistus juriidiliste isikute jargi (FUNC 2). Juhised konkreetsete kirjete kohta

46. See vorm tdidetakse kogu grupi kohta. Selles vormis kajastatakse iiksnes kriitilisena kasitatavad
funktsioonid {Z 07.01;070} (liikmesriigi kohta).

47. Selle vormi veergudes 0010, 0020 ja 0040 kajastatud viddrtuste kombinatsioon moodustab primaarvdtme,
mis peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.

Veerud Juhised

0010 Riik
Riik, mille puhul funktsioon on kriitiline, nagu on kajastatud vormis Z 07.01 (FUNC 1).

0020 Tunnus

Kriitiliste funktsioonide tunnus, nagu on médratletud eespool peatiikis 2.7.1.4 ja osutatud vor-
mis Z 07.01 (FUNC 1)

0030 Ettevotja nimi
Kriitilist funktsiooni tditva ettevdtja nimi, nagu on margitud vormis Z 01.00 (ORG).

Kui samas riigis tdidab sama kriitilist funktsiooni mitu ettevdtjat, kajastatakse iga ettevotja eraldi
real.

0040 Kood

Kriitilist funktsiooni tditva ettevdtja kood, nagu on margitud vormis Z 01.00 ,Organisatsiooniline
struktuur (ORG).

0050 Rahaline summa

Juriidilise isiku osa rahalises summas, nagu on kirjeldatud vormi Z 07.01 (FUNC 1) veerus 0030.

I.7.4  Z 07.03 — Pohidriliinide kaardistus juriidiliste isikute jargi (FUNC 3). Juhised konkreetsete kirjete kohta

48. Selle vormi veergudes 0020 ja 0040 kajastatud vairtuste kombinatsioon moodustab primaarvétme, mis
peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.
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49. Selles vormis kajastatakse tiksnes olulised ettevtjad, nagu on kindlaks madratud jargmises vormis ja veerus:
{Z 07.02;0060).

Veerud Juhised

0010 Pohidriliin
Pohidriliin direktiivi 2014/59/EL artikli 2 16ike 1 punkti 36 ja artikli 2 16ike 2 tdhenduses.

0020 Ariliini tunnus

Ariliini kordumatu tunnus, mille annab asutus.

0030 Kirjeldus

Pohidriliini kirjeldus.

0040 Ettevotja nimi
Pohidriliini omava voi sellega tegeleva ettevotja nimi, nagu on margitud vormis Z 01.00 (ORG).

Kui sama pdhiériliini omab mitu ettevdtjat voi nad tegelevad sama pd&hidriliiniga, kajastatakse iga
ettevotja eraldi real.

0050 Kood

Pohidriliini omava vdi sellega tegeleva ettevotja kood, nagu on mirgitud vormis Z 01.00 (ORG).

I.7.5 Z 07.04 — Kriitiliste funktsioonide kaardistus p&hidriliinide jargi (FUNC 4). Juhised konkreetsete kirjete kohta

50. Selle vormi veergudes 0010, 0020 ja 0040 kajastatud véirtuste kombinatsioon moodustab primaarvdtme,
mis peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.

51. Selles vormis kajastatakse itksnes kriitilised funktsioonid, nagu on kindlaks maaratud jirgmises vormis ja
veerus: {Z 07.01;0070}.

Veerud Juhised

0010 Riik
Riik, mille puhul funktsioon on kriitiline, nagu on kajastatud vormis Z 07.01 (FUNC 1)

0020 Funktsiooni tunnus

Kriitiliste funktsioonide tunnus, nagu on mddratletud eespool peatiikis 2.7.1.2 ja osutatud vor-
mis Z 07.01 (FUNC 1)

0030 Pohidriliin
Pohidriliin direktiivi 2014/59/EL artikli 2 16ike 1 punkti 36 ja artikli 2 16ike 2 tahenduses ja nagu
on kajastatud vormis Z 07.03 (FUNC 3).

0040 Ariliini tunnus

Ariliini kordumatu tunnus, mille annab asutus; sama tunnus, mis on kajastatud vormis Z 07.03
(FUNC 3).

1.8 Z 08.00 — Kriitilised teenused (SERV)
1.8.1  Uldised juhised

52. Selles vormis esitatav teave kajastatakse iiks kord kogu grupi kohta ning selles loetletakse gruppi kuuluvate
ettevOtjate kasutatavad kriitilised teenused ning seotakse need grupi pakutavate kriitiliste funktsioonidega.

53. Kriitilised teenused on aluseks olevad toimingud, tegevused ja teenused, mida tehakse voi pakutakse grupis
ithe (spetsiaalsed teenused) v3i mitme sellise drittksuse voi juriidilise tiksuse (iihised teenused) jaoks, mida
on vaja iithe voi mitme kriitilise funktsiooni taitmiseks. Kriitilisi teenuseid vdivad osutada gruppi kuuluvad
ettevotjad (siseteenused) voi neid voib tellida viliselt teenuseosutajalt (valised teenused). Teenust kisitatakse
kriitilisena, kui selle osutamise katkemine voib kriitiliste funktsioonide tditmist suurel mairal voi tdielikult
takistada, sest need on asutuse poolt kolmandate isikute heaks tdidetavate kriitiliste funktsioonidega
lahutamatult seotud.
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54. Selles vormis ei kajastata teenuseid, mida osutatakse juriidilisele isikule taielikult ettevdtjasiseselt.

55. Selles vormis ei kajastata teenuseid, mis ei avalda olulist m&ju kriitilistele funktsioonidele.

56. Selle vormi veergudes 0010, 0030, 0050, 0070 ja 0080 kajastatud vairtuste kombinatsioon moodustab
primaarvdtme, mis peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.

Juhised konkreetsete kirjete kohta

Veerud Juhised
0005 Tunnus
0010 Teenuse liik

Teenuse liik on iiks jargmistest allpool loetletud teenuste liikidest.

Voimaluse korral kajastatakse allkategooria (kahekohaline tunnus). Kui allkategooriat ei eksisteeri
voi iikski allkategooria ei kirjelda nduetekohaselt asutuse pakutavat teenust, kajastatakse pohikate-
gooria (ithekohaline tunnus).

1. Personalitugi
1.1. Personalihaldus, sealhulgas lepingute ja to6tasude haldus
1.2. Asutusesisene teabevahetus
2. Infotehnoloogia
2.1. IT ja teabevahetuse riistvara
2.2. Andmete talletamine ja tootlemine

2.3. Muu IT-taristu, to66jaamad, telekommunikatsioon, serverid, andmekeskused ja seotud
teenused

2.4. Tarkvaralitsentside ja rakendustarkvara haldamine
2.5. Juurdepdds vilistele teenuseosutajatele, eelkdige andmete ja taristu pakkujatele

2.6. Rakenduste hooldamine, sealhulgas tarkvararakenduste hooldamine ja seotud andme-
vood

2.7. Aruannete koostamine, sisemised teabevood ja andmebaasid
2.8. Kasutajatugi
2.9. Erakorralise olukorra ja avariitaaste

3. Tehingute tootlemine, sealhulgas tehingutega seotud diguslikud kiisimused, eelkdige rahape-
suvastane tegevus

4. Kinnisvara ja rajatiste pakkumine v&i haldamine ja seotud toovahendid
4.1. Biroo- ja laoruumid
4.2. Sisemiste rajatiste haldamine
4.3, Turvalisus ja juurdepddsukontroll
4.4. Kinnisvaraportfelli valitsemine
4.5. Muu, palun tipsustage

5. Oigusteenused ja vastavuskontrolli funktsioonid:
5.1. Ettevotte digusabi
5.2. Arilised ja tehingutega seotud digusteenused
5.3. Vastavuskontrolli tugi

6. Varahoidmisega seotud teenused

6.1. Varahoidmistegevuse koordineerimine, haldamine ja juhtimine
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Veerud Juhised

6.2. EttevOtja refinantseerimise koordineerimine, haldamine ja juhtimine, sealhulgas tagatis-
vara haldamine

6.3. Aruandlusfunktsioon, eelkdige seoses regulatiivsete likviidsuse suhtarvudega

6.4. Keskmise tdhtajaga ja pikaajaliste rahastamisprogrammide koordineerimine, haldamine
ja juhtimine ning grupi ettevdtjate refinantseerimine

6.5. Refinantseerimise koordineerimine, haldamine ja juhtimine, eelkdige lithiajalistes kiisi-
mustes

7. Kauplemine/varahaldus

7.1. Operatsioonide to6tlemine: kauplemise kajastamine, kujundamine, realiseerimine, kau-
plemistoodete teenindamine

7.2. Kinnitused, arveldused, maksed

7.3. Positsioonide ja vastaspoolte haldamine seoses andmearuandluse ja vastaspoolte suhe-
tega

7.4. Positsioonide haldamine (riskid ja kooskolastav vordlemine)
8. Riskijuhtimine ja -hindamine
8.1. Keskne voi driliiniga voi riski liigiga seotud riskijuhtimine
8.2. Riskiaruande koostamine
9. Raamatupidamisarvestus
9.1. Seadusega ndutav ja regulatiivne aruandlus
9.2. Viirtuse hindamine, eelkdige turupositsioonide viirtuse hindamine
9.3. Tegevusaruanded
10. Sularahakditlus

0020-0030 | Teenuse kasutaja

Grupi ettevotja, kes saab veerus 0010 kajastatud kriitilist teenust teiselt grupi ettevdtjalt voi vali-
selt teenuseosutajalt, kes on kajastatud veergudes 0040-0050.

0020 Ettevotja nimi

Peab erinema veerus 0040 esitatud nimest.

0030 Kood

Veerus 0020 esitatud juriidilise isiku kordumatu tunnus, nagu on kajastatud vormis Z 01.00
(ORG).

Peab erinema veerus 0050 esitatud tunnusest.

0040-0050 | Teenuseosutaja

Juriidiline isik (sisemine v&i viline), kes osutab grupi ettevdtjale veerus 0010 kajastatud kriitilist
teenust.

0040 Ettevotja nimi

Peab erinema veerus 0020 esitatud nimest.

0050 Kood

Veerus 0020 esitatud juriidilise isiku kordumatu tunnus. Peab erinema veerus 0030 esitatud tun-
nusest.

Kui teenuseosutaja on grupi ettevdtja, on kood sama, mis vormis Z 01.00 (ORG) kajastatud kood.
Kui teenuseosutaja ei ole grupi ettevdtja, on selle ettevdtja kood:

— krediidiasutuste ja investeerimisithingute korral 20kohaline tihtnumbriline LEI-kood;
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Veerud Juhised

— teiste ettevOtjate korral 20kohaline tdhtnumbriline LEI-kood vdi selle puudumisel liidus kohal-
datava iithtse kodifitseerimise kohane kood voi selle puudumisel riiklik kood.

Kood peab olema kordumatu ja seda tuleb kasutada jirjepidevalt kdikides vormides.

0060 Grupi osa
,Jah“, kui teenust osutab grupi ettevdtja (sisemine).

,Ei, kui teenust osutab grupiviline ettevdtja (viline).

0070-0080 | Kriitiline funktsioon

Kriitiline funktsioon, mille tditmine peatuks kriitilise teenuse katkestuse korral suurel maaral voi
tdielikult. See on {iks funktsioonidest, mis on hinnatud kriitiliseks vormis Z 07.01 (FUNC 1).

0070 Riik
Liikmesriik, mille puhul funktsioon on kriitiline, nagu on kajastatud vormis Z 07.01 (FUNC 1).

0080 Tunnus

Kriitiliste funktsioonide tunnus, nagu on méiratletud eespool peatiikis 2.7.1.4 ja osutatud vormis
Z 07.01 (FUNC 1)

0090 Hinnanguline aeg asendatavuseks

Hinnanguline aeg, mis kulub selleks, et asendada teenuseosutaja saadava teenuse objekti, kvaliteedi
ja kulu puhul vorreldaval méiral teise teenuseosutajaga.

Kajastada iiks jargmistest védrtustest:

— ,1 pdev — 1 nidal, kui asendamisaeg ei ole pikem kui itks nidal;

— ,1 nadal - 1 kuu®, kui asendamisaeg on pikem kui ttks nddal, kuid mitte pikem kui itks kuu;
— ,1-6 kuud*, kui asendamisaeg on pikem kui itks kuu, kuid mitte pikem kui kuus kuud;

— ,6-12 kuud®, kui asendamisaeg on pikem kui kuus kuud, kuid mitte pikem kui tiks aasta;

— ,rohkem kui 1 aasta“, kui asendamisaeg ei ole pikem kui ks aasta.

0100 Hinnanguline aeg lepingutele juurdepiisuks

Hinnanguline aeg, mis kulub teenust reguleeriva lepingu kohta jirgmise teabe saamiseks kriisila-
hendusasutuse ndudel:

— lepingu kestus
— lepingupooled (telljja ja tarnija, kontaktisikud) ja nende jurisdiktsioon
— teenuse laad (st pooltevahelise tehingu laadi lihikirjeldus, sealhulgas hinnad)

— kas sama teenust saab pakkuda teine sisemine[viline teenuseosutaja (ning mirkida véimalikud
kandidaadid)

— lepingu jurisdiktsioon

— lepinguga holmatud pdhioperatsioonide eest vastutav osakond

— peamised lepingus sisalduvad trahvid maksete peatumise voi viivituse korral
— ennetihtaegse ilesiitlemise kdivitav tegur ja ilesiitlemisest etteteatamise aeg
— operatsioonidega seotud tugi parast lopetamist

— olulisus kriitiliste funktsioonide ja pdhiériliinide jaoks
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Kajastada iiks jargmistest vddrtustest:

— 1 péev

— 1 pédev — 1 nddal

— rohkem kui 1 nédal

— teenust reguleeriv leping puudub

0110 Kohaldatav digus
Selle riigi ISO kood, mille digust lepingu suhtes kohaldatakse.
0120 Kriisilahenduse suhtes kindel leping

Kajastab hinnangut selle kohta, kas lepingut voiks kriisilahenduse korral jitkata ja kas selle voiks

tile anda.

Hindamisel voetakse muu hulgas arvesse jirgmisi tegureid:

— mis tahes site, mis annab vastaspoolele diguse oelda leping iiles tiksnes kriisilahenduse t3ttu,
ennetdhtaegse sekkumise meetmed vOi samaaegse makseviivituse stsenaariumid, hoolimata
sellest, et olulisi kohustusi tdidetakse jatkuvalt;

— mis tahes site, mis annab vastaspoolele diguse teenuse tingimusi voi hinnakujundust muuta
iiksnes kriisilahenduse tdttu, ennetihtaegne sekkumine vdi samaaegse makseviivituse stsenaa-
riumid, hoolimata sellest, et olulisi kohustusi tdidetakse jatkuvalt;

— lepingus kriisilahendusasutuste peatamisdiguste tunnustamine.

Kajastada iiks jargmistest vddrtustest:

wjah“, kui leping hinnatakse kriisilahenduse suhtes kindlaks;

Lei“, kui lepingut ei hinnata kriisilahenduse suhtes kindlaks;

,ei hinnata“, kui hinnangut ei ole antud.

1.9 Z 09.00 — Finantsturutaristute teenused — pakkujad ja kasutajad — kaardistus kriitiliste funktsioonide jargi
1.9.1  Uldised mirkused
57. Selles vormis esitatakse kliiringu, maksete, vdartpaberite arveldamise ja hoidmise toimingud, funktsioonid ja
teenused, mille katkemine voib tthe vi mitme kriitilise funktsiooni tditmist suurel maaral voi téielikult
takistada.
58. See vorm tdidetakse iiks kord kogu asutuse voi grupi kohta.
59. Mirgitakse tiksnes finantsturutaristud, mille hdire takistaks suurel mairal voi téielikult kriitilise funktsiooni
tditmist.
.9.2  Juhised konkreetsete kirjete kohta

Veerud Juhised

0010-0020 | Kasutaja

Grupi ettevdtja, kes kasutab makse-, hoidmis-, arveldus-, kliirimis- v6i kauplemisteabehoidla tee-
nuseid, nagu on kajastatud vormis ,Z 01.00 — Organisatsiooniline struktuur (ORG)“.

0010 Ettevdtja nimi

Makse-, hoidmis-, arveldus-, kliirimis- vdi kauplemisteabehoidla teenuseid kasutava ettevdtja nimi,
nagu on kajastatud vormis ,Z 01.00 — Organisatsiooniline struktuur (ORG)*.

Kajastatakse iiksnes ettevdtjad, kelle puhul on vormis Z 07.02 mirgitud, et nad tdidavad kriitilisi
funktsioone.
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0020 Kood
Makse-, hoidmis-, arveldus-, kliirimis- vdi kauplemisteabehoidla teenuseid kasutava ettevotja
kood, nagu on kajastatud vormis ,Z 01.00 — Organisatsiooniline struktuur (ORG)*.
0030-0040 | Kriitiline funktsioon
Kriitiline funktsioon, mida ettevdtja tdidab ja mille tditmist takistaks teataval mairal voi tdielikult
olukord, kus katkeb juurdepdds makse-, hoidmis-, arveldus-, kliirimis- vdi kauplemisteabehoidla
teenusele.
0030 Riik
Riik, mille puhul funktsioon on kriitiline, nagu on kajastatud vormis Z 07.01 (FUNC 1)
0040 Tunnus
Kriitiliste funktsioonide tunnus, nagu on méiratletud eespool peatiikis 2.7.1.4 ja osutatud vormis
Z 07.01 (FUNC 1)
0050-0080 | Finantsturutaristu
Viide: makse- ja arveldussiisteemide komitee, ,Principles for financial market infrastructures®.
Osalevate finantsasutuste vaheline mitmepoolne siisteem, sealhulgas siisteemi operaator, mida ka-
sutatakse maksete, vadrtpaberite, tuletisinstrumentide vdi muude finantstehingute kajastamiseks,
kliirimiseks voi arveldamiseks.
0050 Siisteemi liik
Kajastada iiks jargmistest védrtustest:
PS8 - maksesiisteem
,I) CSD“ — (rahvusvaheline) vairtpaberite keskdepositoo-
rium, sealhulgas (I)CSD, mis osutab arveldustee-
nuseid (siseselt voi véljast tellituna)
,S88“ — ilma hoidmisteenuseta viddrtpaberiarveldussiis-
teem
,Kesksed vastaspooled — véirtpaberid“ — keskne vastaspool véirtpaberite kliirimisel
,Kesksed vastaspooled — tuletisinstrumendid“ — keskne vastaspool tuletisinstrumentide kliirimisel
,TR“ — kauplemisteabehoidla
,Muu” - kui finantsturutaristu siisteemi liik ei sobi iihegi
eespool mirgitud eelnevalt kindlaks médratud lii-
giga
,Ei kohaldata®, kui kriitilisi makse-, kliirimis-, arveldus- voi
hoidmisteenuseid osutab ettevdtja, kes ei ole ees-
pool nimetatud finantsturutaristu, niiteks de-
poopank.
0060 Nimi
Finantsturutaristu drinimi
Kui veerus 0050 margitakse ,ei kohaldata“, jaetakse see veerg tithjaks.
0070 Finantsturutaristu kood

Finantsturutaristu kood. Selle olemasolul on kood 20kohaline tihtnumbriline LEI-kood. Kui LEI ei
ole kittesaadav, siis liidus kohaldatava iihtse kodifitseerimise kohane kood voi selle puudumisel

riiklik kood.

Kui veerus 0050 margitakse ,ei kohaldata®, jaetakse see veerg tiihjaks.
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0080 Osalemise viis
Kajastada iiks jargmistest védrtustest:

,Otsene* otsese liikmesuse voi osaluse korral
~Kaudne* kaudse liikmesuse voi osaluse korral
,Ei kohaldata“, kui veerus 0050 on mirgitud ,ei kohaldata“.

0090 Nimi
Vahendaja drinimi, kui veerus 0080 on mirgitud ,kaudne” voi ,ei kohaldata“.
Kui veerus 0080 margitakse ,otsene”, tuleb markida ,ei kohaldata“.

Vahendaja voib olla kas selle grupi osa, kuhu aruandekohustuslik tiksus kuulub, vdi muu selle
grupiga mitteseotud krediidiasutus.

Vahendaja voib olla firma, mis pakub teistele firmadele kliirimis-, makse-, vairtpaberite
arveldamise ja/voi hoidmisteenuseid (eriti kui veerus 0050 on mirgitud ,ei kohaldata®); ta voib
olla ithe vdi mitme finantsturutaristu otsene liige ja tagada kaudse juurdepdisu selle finantstu-
rutaristu pakutavatele teenustele (eriti kui veerus 0080 on margitud ,kaudne®).

0100 Kood

Vahendaja kood. Selle olemasolul on kood 20kohaline tahtnumbriline LEI-kood. Kui LEI ei ole
kittesaadayv, siis liidus kohaldatava iihtse kodifitseerimise kohane kood voi selle puudumisel riiklik
kood.

Kui veerus 0090 margitakse ,otsene®, tuleb mirkida ,ei kohaldata“.

0110 Teenuse kirjeldus

Teenuse kirjeldus, kui veerus 050 kajastatud siisteemi litk on ,muu” voi ,ei kohaldata“.

0120 Kohaldatav digus
Selle riigi kahetdheline kood standardi ISO 3166-1 jirgi, mille digus reguleerib finantsturutaristule
juurdepddsu.

Otsese liikmesuse voi osaluse korral tuleb mirkida finantsturutaristu ja kasutaja vahelist lepingut
reguleeriv digus. Kaudse likkmesuse voi osaluse korral tuleb markida esindava asutuse ja kasutaja
vahelist lepingut reguleeriv digus.

I.L10  Kriitilised infosiisteemid
[.10.1 Uldised mirkused

60. See osa koosneb jirgmistest vormidest:

— ,Z 10.01 - Kriitilised infosiisteemid (iildine teave) (CIS 1), milles loetletakse koik kriitilised
infosiisteemid grupis;

— ,Z 10.02 - Kriitiliste infosiisteemide kaardistamine (CIS 2)*, milles kaardistatakse kriitilised
infosiisteemid gruppi kuuluvatest ettevdtjatest kasutajate ja kriitiliste funktsioonide jargi.

61. Kriitilise infosiisteemina mdistetakse IT-rakendust voi tarkvara, mis toetab kriitilist teenust ning mille hiire
takistaks suurel maaral voi tdielikult kriitilise funktsiooni tditmist.

62. Need vormid tdidetakse kogu grupi kohta.

1.10.2 Z 10.01 — Kriitilised infostisteemid (iildine teave) (CIS 1). Juhised konkreetsete kirjete kohta

63. Selle vormi veerus 0010 kajastatud vaartus moodustab primaarvdtme, mis peab olema vormi iga rea puhul
kordumatu.

Veerud Juhised

0010-0040 | Kriitiline infosiisteem
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0010 Siisteemi tunnuskood
Siisteemi tunnuskood on akroniiiim, mille asutus on kehtestanud ja mis identifitseerib iiheselt
kriitilise infosiisteemi.
See on rea tunnus ja peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.
0020 Siisteemi nimi
Siisteemi ari- vOi sisenimi.
0030 Siisteemi liik
Kajastada iiks jargmistest védrtustest:
— ,Aritegevuse toetamiseks spetsiaalselt loodud tarkvara“
Rakendused, mis on vilja to6tatud kooskdlas iiksikasjalike dritegevuse kirjeldustega. Need vdi-
vad olla vilja tootatud ettevotte sees voi viliseid to6votjaid kasutades, aga nende eesmirk on
alati dritegevust toetada.
— ,Ostetud valmistarkvara“
Turult ostetud rakendused, mida tavaliselt miiiib v6i litsentsib miiiija ning mida ei ole muude-
tud eesmirgiga kohandada neid organisatsiooni dritegevusega. Sellesse kategooriasse kuuluvad
ka rakendused, mille suhtes kohaldati tavapiraseid konfigureerimismehhanisme.
— ,Ostetud tarkvara, mida on kohandatud“
Turult ostetud rakendused, millest miiija (vOi tema esindaja) on loonud installimiseks eriver-
siooni. Seda konkreetset versiooni iseloomustavad rakenduse toimimise muutused, uued oma-
dused vdi ebastandardsete pistikprogrammide lisamine vastavalt organisatsiooni dritegevusele.
— ,Rakendus|viline portaal”
Vilised portaalid voi rakendused, mida pakuvad kolmandad isikud, tavaliselt partnerid, enda
osutatavatele teenustele juurdepddsuks. Tavaliselt on need organisatsiooni infosiisteemide hal-
damisest viljaspool ning need installib ja neid hooldab ja haldab partner ise. Sellised rakendu-
sed on sageli portaalide kujul (millele padseb juurde interneti teel vdi eravdrkudest) ning hooli-
mata sellest, et need ei ole organisatsiooni infosiisteemide haldamise teenustega hdlmatud, on
need teatavate drifunktsioonide jaoks olulised (vi kriitilised).
0040 Kirjeldus
Infosiisteemi peamise eesmirgi kirjeldus aritegevuse kontekstis.
0050-0060 | Siisteemi eest vastutav grupi ettevotja
0050 Ettevotja nimi
Grupis siisteemi eest vastutava juriidilise isiku nimi
See on ettevdtja, kes vastutab infosiisteemi hankimise, arendamise, integreerimise, muutmise, ki-
tamise, hooldamise ja kasutuselt kdrvaldamise eest ning kes on peamine osaline siisteemi iilesehi-
tuse omaduste viljatootamisel, et tagada turvalisuse ja kasutajate tegevusega seotud vajaduste do-
kumenteerimine, testimine ja rakendamine.
0060 Kood

Grupis siisteemi eest vastutava juriidilise isiku kood, nagu on kajastatud vormis ,Z 01.00 — Orga-
nisatsiooniline struktuur (ORG)“.
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1.10.3 Z 10.02 — Infosiisteemide kaardistamine (CIS 2). Juhised konkreetsete kirjete kohta

64. Selle vormi veergudes 0010, 0030, 0040 ja 0050 kajastatud vdirtuste kombinatsioon moodustab
primaarvdtme, mis peab olema vormi iga rea puhul kordumatu.

Veerud Juhised

0010 Siisteemi tunnuskood

Infosiisteemi tunnuskood, nagu on kajastatud vormi Z 10.01 (CIS 1) veerus 010.

0020-0030 | Grupi ettevdtjast siisteemi kasutaja

Ettevotja, kes kasutab grupis siisteemi (edaspidi ,kasutaja®). Kasutajaid voib olla mitu ning sel ju-
hul tdidetakse sama infosiisteemi kohta mitu rida.

0020 Ettevotja nimi

Siisteemi kasutava ettevStja nimi, nagu on margitud vormis Z 01.00 (ORG).

0030 Kood

Siisteemi kasutava ettevdtja kood, nagu on margitud vormis Z 01.00 (ORG).

0040 Kriitiline teenus

Selle kriitilise teenuse tunnus, nagu on margitud vormis Z 08.00 (veerg 0005), mida siisteem toe-
tab. Kriitiline teenus v&ib olla IT-teenus voi muud liiki teenus, mida infosiisteem toetab (nditeks
tehingute tootlemine).

0050-0060 | Kriitiline funktsioon

Kriitiline funktsioon, mida infosiisteemi toetatavate teenuste katkestus suurel mairal voi tiielikult
takistaks. Kriitilisi funktsioone voib olla mitu ning sel juhul tdidetakse sama infosiisteemi kohta
mitu rida.

0050 Riik
Riik, mille puhul funktsioon on kriitiline, nagu on kajastatud vormis Z 07.01 (FUNC 1).

0060 Tunnus

Kriitiliste funktsioonide tunnus, nagu on méiratletud eespool peatiikis 2.7.1.4 ja osutatud vormis
Z 07.01 (FUNC 1).
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III LISA

Uhtne andmepunktide mudel
Koik I lisas sitestatud andmekirjed muudetakse tthtseks andmepunktide mudeliks, mis on krediidiasutuste ja investeeri-
misithingute ning kriisilahendusasutuste iihtsete IT-stisteemide alus.
Uhtne andmepunktide mudel peab vastama jirgmistele kriteeriumidele:
a) tagama koigi [ lisas sitestatud andmekirjete struktureeritud esitamise;
b) tegema kindlaks koik I lisas sitestatud drikontseptsioonid;

c) esitama andmesonastiku, millega médratakse kindlaks tabelite, ordinaatide, telgede, valdkondade, modtmete ja
liikmete nimetused;

d) esitama parameetrid, millega mairatakse kindlaks andmepunktide omadused v6i summa;

e) esitama andmepunkti méddratlused, mida viljendatakse omaduste kogumina, mis teeb iiheselt kindlaks finantskont-
septsiooni;

f) sisaldama kogu asjakohast tehnilist kirjeldust, mida on vaja selleks, et arendada tihtseid kriisilahenduskavade
koostamise andmeid tagavaid IT-aruandluslahendusi.
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IV LISA

Valideerimiseeskirjad
I lisas sitestatud andmekirjete suhtes kohaldatakse valideerimiseeskirju, et tagada andmete kvaliteet ja (iihtsus.
Valideerimiseeskirjad peavad vastama jargmistele kriteeriumidele:
a) mdadrama kindlaks loogilise seose asjakohaste andmepunktide vahel;

b) sisaldama filtreid ja eeltingimusi, mis mdaidravad kindlaks andmekogumid, mille suhtes valideerimiseeskirja
kohaldatakse;

¢) kontrollima esitatud andmete iihtsust;
d) kontrollima esitatud andmete tipsust;

e) mdadrama kindlaks vaikevairtused, mida kohaldatakse juhul, kui asjakohast teavet ei ole esitatud.
















ISSN 1977-0650 (elektrooniline viljaanne)
ISSN 1725-5082 (paberviljaanne)

Euroopa Liidu Véaljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




	Sisukord
	KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2018/1624, 23. oktoober 2018, millega kehtestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses sellise korra ning standardvormide ja -mallidega, mida kasutatakse teabe esitamiseks eesmärgiga koostada kriisilahenduskavad krediidiasutuste ja investeerimisühingute jaoks vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2014/59/EL, ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/1066 (EMPs kohaldatav tekst) 

